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Przed uzyciem

Szanowny kliencie,

Korzystajac z okazji, chcielibysmy
podziekowac Ci za zakup cyfrowego
aparatu fotograficznego Panasonic.
Zapoznaj sie uwaznie z ponizszg instrukcja
obstugi i zachowaj jg w razie potrzeby.

Informacje odnosnie
bezpieczenstwa

UWAGA

W CELU UNIKNIECIA RYZYKA POZARU |
PORAZENIA PRADEM ORAZ INNYCH
NIEDOGODNOSCI, NALEZY STOSOWAC
JEDYNIE ORGINALNE AKCESORIA |
CHRONIC JE PRZED DESZCZEM ORAZ
WILGOCIA. NIE ZDEJMOWAC POKRYWY
(GORNEJ | DOLNEJ); WEWNATRZ, NIE
ZNADUJA SIE ZADNE CZESCI, KTORE
MOGA BYC OBSLUGIWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA. NAPRAWY POWINNY BYC
DOKONYWANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Prawa autorskie
Kopiowanie kaset i plyt lub innych
publikowanych lub transmitowanych

materiatbw, w celach innych niz
prywatne, moze stanowié¢ naruszenie
praw autorskich. Kopiowanie
niektérych materiatbw, moze byé
ograniczone nawet dla  uzytku
prywatnego.

* Niektore elementy sterowania i inne
komponenty, a takze elementy menu
cyfrowego aparatu fotograficznego
moga wygladac¢ inaczej, niz te, ktore
prezentowane sg na ilustracjach
niniejszej instrukcji obstugi.

* Logo SD stanowi nazwe handlowa.

* Inne nazwy, firmowe oraz nazwy
produktéow prezentowane w niniejszej
instrukcji obstugi, stanowig zastrzezone
znaki handlowe zwigzanych z nimi
przedsigbiorstw.

GNIAZDO ZASILAJACE POWINNOIBYC'
tATWO DOSTEPNE | ZNAJDOWAC SIE
BLISKO URZADZENIA.

UWAGA

Niewtasciwe uzycie akumulatora moze
spowodowac eksplozje. Nalezy stosowaé
jedynie zalecane przez producenta
akumulatory tego samego lub podobnego
typu. Akumulator nalezy utylizowaé
zgodnie z zaleceniami producenta.




Przed uzyciem

B Obstuga aparatu

* Chroni¢ przed wstrzasami i uderzeniami. Aparat
moze z tego powodu nie dziata¢ poprawnie,
rejestrowanie zdje¢ moze zosta¢ zaktécone, moze
réowniez doj$¢ do uszkodzenia obiektywu.

* Piasek i kurz moga powodowaé nieprawidtowe
dziatanie aparatu. W przypadku uzycia aparatu
np.: naplazy itp., nie nalezy dopusci¢ do
dostania sie piasku do wnetrza aparatu.

* W przypadku uzywania aparatu w czasie deszczu
lub na plazy, nie nalezy dopusci¢ do przedostania
sie wody do wnetrza aparatu.

* W przypadku gdy woda morska dostanie sie do
aparatu, nalezy wilgotng $ciereczka doktadnie
przetrze¢ aparat. Nastepnie wytrzeé ponownie
obudowe sucha sciereczka.

B Wyswietlacz LCD

« Nie nalezy naciskaé wyswietlacza LCD. Moze
to spowodowac nieréwnomierne wyswietlanie
koloréw lub nieprawidtowe funkcjonowanie
wyswietlacza.

« W miejscach, w ktérych moze wystapi¢ zmiana
temperatury, na powierzchni wy$wietlacza LCD w
wyniku parowania, moze pojawi¢ sie wilgo¢.
Wilgo¢ ta nalezy usuna¢ miekka i suchg
Sciereczka.

« Jesdli aparat uzywany jest w wyjatkowo niskiej
temperaturze, obraz na monitorze LCD moze by¢
poczatkowo nieco ciemniejszy niz zwykle.
Jednakze w miare zwiekszania sie temperatury
aparatu obraz powraca do swojej normalnej
jasnosci.

Zaawansowana technologia produkcji
wyswietlacza LCD sprawia, ze ponad
99,99% pikseli jest aktywnych przy zaledwie
0,01% pikseli nieaktywnych lub zawsze
os$wietlonych. Wada ta, nie ma wptywu na
wyglad zdjecia.

Obiektyw

* Nie kierowa¢ obiektywu bezposrednio na stonce i
silne zrodta $wiatta. Moze to spowodowac nie
tylko nieprawidtowe dziatanie aparatu lecz réwniez
nieuleczalne uszkodzenie oczu.

« Nie przyciska¢ mocno obiektywu.

- Pozostawienie aparatu z obiektywem
skierowanym na storice moze spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie aparatu.
Wystawiajac aparat za okno lub umieszczajac go
w poblizu okna nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

M Parowanie

Zjawisko parowania, moze wystapi¢ w sytuacji

gdy temperatura otoczenie lub wilgotno$¢

zmienia si¢ w podany ponizej sposob:

Nalezy zapobiega¢ parowaniu, poniewaz

zjawisko to jest przyczyna pojawiania sie plam

na obiektywie, zagrzybienia i nieprawidtowego

funkcjonowania aparatu. (str. 94)

« Jesli aparat przenoszony jest z zimnego, do
ogrzanego pomieszczenia.

« Jesdli aparat przenoszony jest z otwartego terenu
do wnetrza klimatyzowanego samochodu.

« Jesdli zimny podmuch powietrza z klimatyzatora lub
innego zrddta skierowany jest bezposrednio na
aparat.

* W miejscach wilgotnych.

B Zalecenia w przypadku nie uzywania aparatu

przez dtuzszy okres czasu

* Przechowywac¢ aparat w chtodnym i suchym
miejscu z wzglednie stabilng temperatura.
(Zalecana temperatura: 15°C-25°C, Zalecana
wilgotnos¢: 40% — 60%)

* Wyja¢ akumulator i karte pamieci z aparatu.

« Jezeli akumulator pozostawiony jest w aparacie
przez dtuzszy czas, nawet gdy aparat jest
wytaczony, akumulator zostanie roztadowany.
Pozostawienie akumulatora w aparacie na dtugi
okres czasu moze spowodowac jego
roztadowanie, w stopniu uniemozliwiajagcym dalsze
uzywanie nawet w przypadku ponownego
natadowania akumulatora.

W przypadku przechowywania akumulatora
przez dtuzszy okres czasu, zalecamy
natadowanie go jeden raz w roku i dalsze
przechowywanie go po catkowitym roztadowaniu.
Jesli aparat przechowywany jest w zamknietej

szafce lub biurku, zalecane jest zastosowanie
$rodka pochtaniajacego wilgo¢ (np.: zelu
silikonowego).




Przed uzyciem

Kilka stow na temat ponizszej instrukcji obstugi

Opis prezentowany na niniejszej stronie stanowi jedynie przyktad. Nie wszystkie strony
opisane sg w ten sam sposob.

P Opisywane tutaj funkcje, pozwalajg na
[«9“\ \  stosowanie opcji i ustawien opisywanych
i )] nadanej stronie. W celu korzystania z opgji
®6® | ustawien, nalezy ustawi¢ pokretto zmiany
funkcji na dang, opisywana funkcje.

Korzystanie z funkcji powiekszenia

- ---------—-—--- )

* Na zdjeciu moga wystepowac pewne znieksztatcenia

Zastosowanie 3-krotnego zoomu
optycznego pozwala na zblizenie ludzi

i przedmiotéw oraz uzyskanie szerszego
kata podgladu krajobrazéw.

(typowy przyktad: prosta pionowa linia wygieta na

zewnqtrz) .

Ponizej tej linii dostepne sg uzyteczne
informacje odnosnie obstugi aparatu.

B Obrazki/ilustracje prezentowane w niniejszej instrukcji obstugi

Obrazki zamieszczone w tej instrukcji obstugi, prezentowane sg jako materiaty
objasniajace i zostaty przygotowane na podstawie zdjeé.

Wyglad aparatu, ilustracje lub menu ekranowe, prezentowane w niniejszej instrukciji,
réznig sie nieco od rzeczywistego wygladu.

Wszystkie procedury dotyczg modelu DMC-FX7 (przykfad).

B llustracje klawiszy kursora

W niniejszej instrukcji obstugi, operowanie klawiszami kursora opisywane jest
zgodnie z prezentowanymi ponizej ilustracjami.

Np.: Po naci$nieciu klawisza ¥
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Przygotowanie

Standardowe akcesoria

Sprawdz zawartos$¢ pudetka przed rozpoczeciem pracy z aparatem.

B Karta pamieci SD (16 MB) B Przewdd VIDEO (DMC-FX2)
RP-SD016B K1HA08CDO0003

(W niniejszej instrukcji okreslana jako “Karta”)

M Przew6d USB

H Akumulator K1HA08CDO0001
CGA-S004E

(W niniejszej instrukcji okreslany jako “Akumulator”)

<

M tadowarka akumulatora
DE-992A

(W niniejszej instrukciji okreslana jako “tadowarka”)

M Pasek
VFC408

W Plyta CD-ROM

B Przewdd zasilajacy
RJA0053-3X

B Opakowanie akumulatora
VYQ3211

B Przewdd AV (DMC-FX7)

K1HA08CD0002




Przygotowanie

Nazwy elementow

1 2 2
| 3
/1
4
4

5

6

7

8

9

Lampa btyskowa (str. 36)

Obiektyw

Kontrolka samowyzwalacza (str. 39)
Lampa pomocnicza AF (str. 64)

Przyciski kursora

</ Przycisk samowyzwalacza (str. 39)
¥/ Przycisk [REV] (str. 34)

» / Przycisk zmiany funkcji lampy (str. 36)
A/ Kompensacja podswietlenia funkcji
uproszczone;j (str. 33) / Kompensacja
naswietlenia (str. 40) / Funkcja Auto
Bracket (str. 41) / Przycisk dostosowania
balansu bieli (str. 60)

Wyswietlacz LCD (str. 23, 90)
DMC-FX7:Typ 2.5/ DMC-FX2:Typ 2.0
Kontrolka statusu (str. 21)

Przycisk [MENU] (str. 19)

Przycisk [DISPLAY / PWR LCD] (str. 23)
Funkcja pojedynczego zdjecia / serii zdje¢
(str. 43) / Przycisk usuwania (str. 47)




Przygotowanie

10 Gtosnik (tylko DMC-FX7)

101112 13 14 11 Mikrofon (tylko DMC-FX7) (str. 50)
12 Wytacznik aparatu ON/OFF (str. 19)

13 Dzwignia zoom (str. 35, 65)

— : [@) 14 Przycisk optycznego stabilizatora
(( AN (] O obrazu (str. 42)
X /4 15 Przycisk migawki (str. 27, 50)
| 16 Pokretto wyboru funkgiji (str. 26)

17 Oczko mocowania paska

18 Wejscie [DIGITAL/AV OUT]
(DMC-FX7)

Wejscie [DIGITAL/V. OUT]
(DMC-FX2) (str. 81, 84, 86)

19 Wejscie zasilacza [DC IN] (str. 84, 86)
Stosowac wytgcznie oryginalny
zasilacz firmy Panasonic (DMW -
CAC2; opcja).

20 Ostona

21 Gniazdo statywu
21 "

22 Klapka akumulatora/karty
{ —\
%3 >
‘ !—(@— D
<

(str. 13, 14)




Przygotowanie

Szybki przewodnik

Niniejszy przewodnik stanowi pogladowe przedstawienie procedury L,
wykonania i podgladu zdjecia za pomoca zakupionego przez Ciebie 3 W'QCZ ap arat, aby Wka nac
cyfrowego aparatu fotograficznego. Zapoznaj sie z odpowiednimi Zd] QC| e.

rozdziatami opisujacymi dane funkcje. . Ustaw zegar (str 1 7)

1 Nataduj akumulator. (str. 11)
* Nowy akumulator nie jest natadowany.
Przed uzyciem nataduj akumulator.

QUstaw pokretto wyboru funkcji w pozycji [ €3]-
Uzréb zdjecie, naciskajac przycisk migawki.
(str. 27)

2 W16z akumulator i karte
pamieci. 4 Podglad zdjecia.

QUstaw pokretto wyboru funkcji w pozyciji [@].
UWybierz zdjecie, ktére chcesz obejrzec.
(str. 44)
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Przygotowanie

tadowanie akumulatora za pomoca tadowarki

Nowy akumulator nie jest natadowany. 3 Wyjmij akumulator z tadowarki.
Przed uzyciem nataduj akumulator.

1 Wtéz akumulator, zwracajac
uwage na potozenie biegunow.

“~
.

» Po zakonczeniu tadowania, nalezy
pamieta¢ o wyciagnieciu przewodu

« zasilajacego z gniazdka sieciowego.

» Akumulator nagrzewa sie po uzyciu/
tadowaniu oraz w czasie fadowania.
Aparat réwniez nagrzewa sie w czasie

2 Podtacz przewdd zasilajacy uzytkowania. Nie stanowi to jednak wady
urzadzenia.

« Uzywaj tadowarki przeznaczonej do

posiadanego typu akumulatora.

« taduj akumulator w zamknietym
pomieszczeniu.

« Nie nalezy rozkreca¢ ani modyfikowaé
tadowarki.

* Przewdd zasilajacy nie wchodzi catkowicie
do gniazdka. Przewdd wystaje minimalnie,
jak na rysunku ponize;j.

N

* Ladowanie rozpoczyna sie w momencie
zapalenia zielonej kontrolki (A).

» Zgaszenie kontrolki, po ok. 120 minutach,
oznacza zakonczenie tadowania
akumulatora.

11




Przygotowanie

Akumulator

m Wskaznik natadowania akumulatora
Na wyswietlaczu, pojawia sie wskaznik
natadowania akumulatora. [Nie pojawia
sie w przypadku korzystania z zasilacza
sieciowego (DMW-CAC2; opcja).]

> > > N/ s
Wskaznik zapala sie na czefwono i miga:
Nataduj lub wymien akumulator.
Przy wtaczonej funkcji ekonomicznej
wyswietlacza, wskaznik ciagle miga.
m Zywotno$é akumulatora
Liczba mozliwych do zapisania zdjeé
zgodnie ze standardami CIPA
+ CIPA to angielski skrot oznaczajacy
[Stowarzyszenie Produktow
Przetwarzajacych Obrazy i Aparatéw]

Liczba DMC-FX7:0koto 120 zdjeé

mozliwych | (CIPA)

(Zjé)_zzmsama DMC-FX2: Okoto 130 zdjeé
1¢ (CIPA)

(Warunki zapisu wedtug standardéw CIPA)

» Temperatura: 23°C/Wilgotnos$¢: 50%
przy wtagczonym wyswietlaczu LCD.

» Stosowanie karty pamieci SD (dotaczona:
16MB).

» Stosowanie dotagczonego akumulatora.

» Rozpoczecie zapisu nastepuje w
ciagu 30 sekund po wtaczeniu
aparatu.

* Zapis raz na 30 sekund, z petnym
btyskiem lampy, co drugi zapis.

* Obracanie dzwigni zoom do Tele oraz do
Wide i odwrotnie przy kazdym zapisie.

* Aparat wylaczany po wykonaniu kazdych
10 zdjec.

* W przypadku korzystania z funkciji
Power LCD (str. 24), liczba mozliwych
do zapisania zdje¢ maleje.

Czas podgladu

DMC-FX7:0koto 100 min.
DMC-FX2: Okoto 120 min.

Czas podgladu

Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ i czas
podgladu, uzalezniony jest od warunkow
pracy aparatu i warunkéw przechowywania
akumulatora.

m Ladowanie

[Czas tadowania] Okoto 120 min. |

Czas tadowania i liczba zdje¢ mozliwych

do zapisania z opcjonalnym akumulatorem

(CGA-S004E), jest taka sama jak powyze;j.

* Rozpoczecie tadowania [CHARGE]
Sygnalizowane jest zapaleniem sie
kontrolki.

m Blad tadowania

» Zmiana stanu kontrolki tadowania
[CHARGE] ze $wiecenia na miganie
oznacza btad tadowania. W takim
przypadku nalezy wyciagna¢ przewod
zasilajacy z gniazdka, wyciagnaé
akumulator i upewni¢ sie czy temperatura
zaréwno pomieszczenia jak i temperatura
akumulatora, nie sg zbyt niskie lub zbyt
wysokie. Jezeli temperatura wynosi
10°C- 35°C, nalezy natadowac
akumulator. Jezeli kontrolka fadowania
[CHARGE] nie wytaczy sie, i mimo
zakonczenia tadowania akumulatora nadal
miga, nalezy skonsultowa¢ sie ze
sprzedawca.

« Jesli czas dziatania aparatu staje sie
coraz krétszy nawet po nalezytym
natadowaniu akumulatora, moze to
oznaczac jego zuzycie. W takim wypadku
nalezy zakupi¢ nowy akumulator.

m Warunki tadowania

» Akumulator nalezy tadowa¢ w
temperaturze 10°C-35°C. (Temperatura
akumulatora powinna by¢ taka sama.).
Parametry akumulatora, moga ulec
pogorszeniu, a czas pracy aparatu moze
sige skroci¢, w przypadku pracy w niskiej
temperaturze (np. w zimie).

12




Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora

» Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony,

a obiektyw schowany. 3 @ Zamknij klapke karty/akumulatora.

UZasun klapke karty/akumulatora a
1 Odsun klapke nastepnie doktadnie ja zamknij.
karty/akumulatora.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne  [[7@] - - — — — — — - — — — — — — — — —
akumulatory Panasonic (CGA-S004E). . . o
« Jesli uzycie aparatu nie jest planowane w

2 Wkiadanie akumulatora: najblizszym czasie, nalezy wyjaé¢
Wioz na]adowany akumu|ator, akumulator. Wyjety akumulator, nalezy

; S przechowywac w stuzacym do tego
zwracajgc uwage na potozenie opakowaniu. (str. 94)

biegunow. * W przypadku, gdy w peti natadowany
Wyjmowanie akumulatora: akumulator, zainstalowany jest przez okres
Odbezpiecz blokade (1) i wyciggnij dluzszy niz 24 godzin, ustawienia zegara
akumulator. (w aparacie) przechowywane sg przez co

najmniej 3 miesiace nawet w przypadku
wyciagniecia akumulatora. (Okres
przechowywania moze by¢ krotszy,

w sytuacji gdy akumulator nie zostat
catkowicie natadowany) Po uptywie 3
miesigcy ustawienia zegara zostang
utracone.

W takim przypadku nalezy ponownie
ustawi¢ zegar. (str. 17)

« Nie wycigga¢ karty lub akumulatora w
czasie korzystania z aparatu. Dane na
karcie moga ulec zniszczeniu.

« Dotaczony akumulator, zostat
zaprojektowany jedynie dla zakupionego
przez Ciebie cyfrowego aparatu
fotograficznego. Nie nalezy uzywa¢ go
w zadnym innym urzadzeniu.
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Przygotowanie

Wkladanie/wyjmowanie karty pamieci

+ Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony, » Sprawdz kierunek wktadania karty.
a obiektyw schowany. » Nie dotykaj stykéw na karcie.
» Nieuwazne wktadanie karty moze
1 Odsun klapke karty/akumulatora doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

3 @ Zamknij klapke karty/akumulatora.
Uzasun klapke karty/akumulatora a
nastepnie doktadnie ja zamknij.

« Karta i zapisane na niej dane, moga
zostaé utracone, jezeli zostanie ona
wyciagnieta w czasie pracy aparatu.

+ Zaleca sie stosowanie kart pamieci o
firmy Panasonic.

« Jezeli nie da sie catkowicie zamkna¢
klapki karty/akumulatora, nalezy
2 Wktadanie karty: wyciagna¢ karte i wiozy¢ jg ponownie.
W16z karte etykietg do géry do
momentu klikniecia.
Wyjmowanie karty:
Naci$nij karte do momentu klikniecia a
nastepnie pociagnij ja do siebie.
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Przygotowanie

Karta pamieci

m Dostep do karty pamieci

W momencie gdy aparat korzysta z karty
(Rozpoznanie/Zapis/Odczyt/Usuwanie),
Swieci sie kontrolka dostepu do kraty
pamieci.

||
B0

Jesli kontrolka dostepu do karty (1) $wieci
sie, nie wolno:

» wylaczaé aparatu.

» wyjmowa¢ akumulatora lub karty.

* nalezy chroni¢ aparat przed wstrzgsami i
uderzeniami.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen,
moze spowodowaé utrate danych i
nieprawidtowe funkcjonowanie aparatu.

B Praca z kartg pamieci

Wazne dane nalezy przechowywac¢ na
komputerze (str. 84). Dane na karcie moga
zostac utracone lub ulec zniszczeniu na
skutek dziatania promieniowania
elektromagnetycznego, elekirycznosci,
awarii aparatu lub usterki karty.

15

Hm Karta pamieci SD (dotaczona) karta
MultiMediaCard (opcja)
Karta pamieci SD i karta MultiMediaCard
to mate, lekkie i przeno$ne karty pamieci
zewnetrznej. SD Memory Card, dysponuje
duzg predkoscig odczytu/ zapisu danych.
Karta pamieci SD wyposazona jest
dodatkowo w przetacznik ochrony zapisu
(A\), ktéry zapobiega utracie danych i
formatowaniu. (Kiedy przetacznik znajduje
sie w pozycji [LOCK], zapis i usuwanie
danych oraz formatowanie karty jest
niemozliwe. Funkcje te stajg sie dostepne
po przetaczeniu przetacznika w pozycje
odblokowania).

SD Memory Card

™ —»

MultiMediaCard

2]

* Predkos¢ zapisu/odczytu karty
multimedialnej MultiMediaCard jest
mniejsza od predkosci operacji
wykonywanych na karcie pamieci SD.

W przypadku stosowania karty
MultiMediaCard, predko$¢é wykonywania
niektérych operacji aparatu moze by¢
nieco wolniejsza od podane;.

* Po zarejestrowaniu zdje¢ przy uzyciu
karty MultiMediaCard, kontrolka dostepu
do karty moze dziata¢ dluzszg chwile, nie
stanowi to jednak wady urzadzenia.

« Karta pamigci moze zostac potknigta
przez dziecko. Przechowu;j karte w
miejscu niedostepnym dla dzieci.




Przygotowanie
Przyblizona ilos¢é mozliwych do zapisania
zdjeé i ich rozmiar

: . 560x1920 2304x1728 | 2048x1536
Rozmiar zdjecia (DMC-FX7) | (DMC-FX2) | (DMC-FX7) | 1600x1200
Jakose R N R =R
16 MB 5 11 8 16 9 17 14 28
32 MB 12 24 17 33 19 37 31 59
64 MB 25 49 35 69 39 75 63 121
128 MB 51 100 71 139 79 153 | 128 | 244
256 MB 102 [ 200 | 143 | 278 | 157 | 306 | 255 | 487
512 MB 205 | 403 [ 288 [ 561 | 317 | 616 | 515 | 982
1GB 395 |[775 | 554 [1079 | 610 | 1185 | 991 | 1889
Rozmiar zdjecia | 1280x960 640x480 1920x1080
Jakosé =Z=00 N - (RN A . (Sl . |
16 MB 22 41 69 | 113 | 13 25
32 MB 47 86 | 145 | 236 | 28 54
64 MB 96 176 | 298 | 484 | 58 | 110
128 MB 195 | 356 | 602 | 979 | 118 | 223
256 MB 390 | 709 | 1200 | 1950 | 236 | 445
512 MB 785 | 1429 | 2418 | 3929 | 476 | 898
1 GB 1511 | 2748 | 4650 | 7557 | 916 | 1727
——————————————————————————————————————

* Duzy rozmiar zdjecia zapewnia wysokg jakos¢ wydruku. Wybranie mniejszego
rozmiaru zdje¢ pozwala zarejestrowac wieksza ilo$¢ zdje¢, pogorszeniu ulega jednak
jakos¢ obrazu.

» Podane wartosci sa przyblizone. (Wykonanie zdje¢ w réznej rozdzielczosci,
powoduje zmiane ilosci mozliwych do zapisania zdjec.

* llos¢ mozliwych do zapisania zdje¢ moze byé rézna, w zaleznosci od
fotografowanego obiektu.

+ Wyswietlana na ekranie ilo$¢ pozostatych do zapisania zdje¢ jest
wartoscig przyblizona.

16




Przygotowanie

Ustawienia daty i godziny

B Ustawienia poczatkowe

Poczatkowo zegar nie jest ustawiony. Po
wiaczeniu aparatu, na ekranie pojawi sie
nastepujacy komunikat:

PLEASE SET THE CLOCK
& CLOCK SET

* Po nacisnieciu przycisku [MENU],
pojawi sie okno z punktu 2.

* Po okoto 5 sekundach ekran zniknie.
Rozpocznij od punktu 1

1 Wybierz [CLOCK SET] z menu
[SETUP]. (str. 19)

13 SETUP 25
»
|
XR RESET
USB MODE PC
[= VIDEO OUT NTSC
SELECT %) EXIT

8- @00

17

2 Ustawienia daty i godziny.

& CLOCK SET
A

05001 15 JAN 12004 [
v
D/M/

SELECT s EXITIEM

NG

+ 4/»: Wybdr godziny lub daty.
+ A/V: Ustawienie daty i godziny.

3 Wybierz [D/M/Y], [M/D/Y] lub [Y/M/D].
@ CLOCK SET

10:00 1. DEC.2004

A
<IN
v

SET= EXITIEM

SELECT4»

=)

¥

+ Po zakonczeniu ustawien zamknij
menu, naciskajac dwukrotnie przycisk
[MENU].

» Po ponownym wiaczeniu, sprawdz
czy ustawienia zegara sg poprawne.




Przygotowanie

* Po uptywie 24 godzin od wiozenia
catkowicie natadowanego akumulatora,
ustawienia zegara pozostajg zapamietane
przez okres ok. 3 miesiecy, nawet w
przypadku wyjecia baterii. (Czas
zapamietania ustawien moze byc¢ krétszy
w przypadku nie do konca natadowanego
akumulatora).

Po uptywie 3 miesiecy, ustawienia zegara
zostang utracone. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ go ponownie.

» Mozliwe jest ustawienie roku z przedziatu
2000-2099. Stosowany jest system 24-
godzinny.

« Jezeli data nie zostanie ustawiona, nie
bedzie ona mogta zosta¢ zapisana na
zdjeciach w przypadku ich wydruku.

+ Ustawienia wydruku daty, patrz str.72.

18



Przygotowanie

Menu ustawien

1 Wiacz aparat. 3 Wybierz menu [SETUP].
» Ustaw pokretto zmiany funkcji na dowolng

pozycie, np. funkcje normalng [ O ],
oprécz funkgji podgladu [, funkcii ¥ MONITOR

uproszczonej [§]ifunkcji wyboru sceny 7 ] AUTO REVIEW
[SCNT. — | o POWER SAVE
& ECO ECONOMY

»)) BEEP

SELECT«% EXIT Y=
* Menu ekranu mozna przesuwaé za
pomocg dzwigni powigekszenia (A) w
kierunku T (i odwrotnie).

4 Wybierz dany element.

Xt MONITOR

&> POWER SAVE
2 Nacisnij przycisk [MENU]. ECO ECONOMY
b {hSETUP »)) BEEP
WBALANCE SET>  EXITTEN
MENU SENSITIVITY

8 PICT.SIZE

siz QUALITY = b SETUP 1/
@& AUDIO REC. €= 3¢ MONITOR no
SELECT P =24 x
«Widoczne elementy menu zalezg od Y o7 POWER SAVE b
wybranej funkcji. Na tej stronie ) @% Q E()E)C)) EESF':\IOMY
prezentowane sg elementy funkgiji 2
[ @] normalnej. SELECT+ SETD EXITYEM

* Menu ekranowe funkcji uproszczone;j

[&], rozni sie, od wygladu menu w Zapisz ustawienia naciskajac ».
funkcji normalne;j.

» Po zakonczeniu zmiany ustawien,
zamknij menu, naciskajac do potowy
przycisk migawki lub przycisk [MENU].
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Przygotowanie

Menu ustawien [SETUP] umozliwia zmiane nastepujacych parametrow.

Menu

Funkcje

3¢ MONITOR

Ustawianie jasnosci monitora LCD w 7 krokach.

2] AUTO REVIEW

[OFF]:  Zapisane zdjecie nie pojawia sie automatycznie.

[1SEC.]: Zapisane zdjecie pojawia sie automatycznie na
ekranie przez okoto 1 sekunde.

[3SEC.]: Zapisane zdjecie pojawia sie automatycznie na
ekranie przez okoto 3 sekundy.

[ZOOM]: Zapisane zdjecie pojawia sie automatycznie przez ok.
1 sekunde. Nastepnie jest powiekszane 4x i wyswietlane
przez kolejng sekunde. Opcja ta jest przydatna w celu
sprawdzenia ostrosci. Zdjecia w przypadku funkcji
serii, auto bracket, oraz ze $ciezkg audio (tylko DMC-
FX7), nie sa powiekszane nawet po wybraniu
[zOOM].

* W przypadku funkgji filmowania [H ], opcja automatycznego

podgladu nie jest dostepna.

* W przypadku zapisu zdje¢ w funkgciji serii lub auto bracket, czas
automatycznego podgladu wynosi 1 sekunde, bez wzgledu na
ustawienia menu [SETUP]. (Obraz nie jest powigekszany).

» Podczas pracy ze zdjeciami ze $ciezka audio, funkcja
automatycznego podgladu, dostepna jest w czasie
zapisywania audio lub danych na karte, bez wzgledu na
ustawienia funkcji podgladu. (Obraz nie jest powigkszany).

g OSZCZEDZANIE
ENERGII

Czas dziatania akumulatora mozna przedtuzy¢, korzystajac z
funkcji automatycznego wytaczania aparatu.
[IMIN.]/[2MIN.]/[SMIN.]/[10MIN.]:

Aparat automatycznie wytacza sie, jesli nie byt uzywany przez

ustalony z gory czas. (Aby wigczy¢ aparat nacisnij przycisk

migawki lub wytacz go i wtacz ponownie).

» Podczas podtaczenia aparatu do komputera lub drukarki
drukarki/nagrywaniu filméw/wstecznym wyswietlaniu
filméw/podczas pokazu slajdéw, funkcja oszczedzania energii
jest automatycznie wigczana.

* W przypadku funkcji ekonomicznej czas ustawiony jest na [2MIN.].
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Przygotowanie

Menu

Funkcje

ECO Ekonomiczny
(dla wszystkich
funkcji za wyjatkiem
funkcji podgladu i
uproszczone;j)

Czas dziatania akumulatora przedtuzany jest poprzez

automatyczne wytaczanie wyswietlacza LCD.

(W celu wytaczenia funkcji oszczedzania, naci$nij dowolny

przycisk)

[OFF]: Funkcja ekonomiczna, nie moze by¢ aktywowana.

[LEVEL1]: Wys$wietlacz wytacza sie, a kontrolka stanu wiacza,
gdy aparat pozostaje nieuzywany przez okoto 15
sekund.

[LEVELZ2]: Monitor LCD wytacza sie, a kontrolka stanu
wiacza, gdy aparat pozostaje nieuzywany przez
okoto 15 lub okoto 5 sekund po wykonaniu zdjec.

+ Czas ustawiony jest na [2MIN.]

* W czasie fadowania lampy, wyswietlacz zostaje wytaczony.
* Funkcja ta nie jest aktywowana, jesli wySwietlane jest menu
oraz kiedy ustawiono samowyzwalacz.

* Funkcja ta, nie jest aktywowana podczas uzywania
zasilacza AC / DMW-CAC2 (opcja) oraz w momencie
nagrywania filmow.

»)) BEEP DMC-FX7: my) [GLOSNOSC]: [&]: Brak dzwigku
[0>]: Cichy dzwiek
[JN]: Gtosny dzwiek
»® [TON[: 1O H@ O
;0 [TONMIGAWKI],¢ @& ©
DMC-FX2: [# ]: Brak dzwieku
[{])]: Cichy dzwiek
[JN]: Gtosny dzwiek
@ CLOCK SET Ustawienia daty i godziny. (str. 17)

mem NO.RESET

Ustaw, aby przy nastepnym zapisie numeracja plikdw zostata
rozpoczeta na nowo (od numeru 0001). (Numer folderu jest
aktualizowany a numeracja plikéw rozpoczyna sie od 0001.)

* Numer folderu: liczba z przedziatu od 100 do 999.

Po osiagnieciu numeru 999, nie moze rozpocza¢ na nowo
numeraciji folderéw. Po zapisaniu danych na dysku twardym
lub w innym miejscu zaleca sie sformatowanie karty.

* Wybierz te funkcje w przypadku uzycia sformatowanej lub
nowej karty, numer pliku jest zerowany i wyswietlany jest
ekran potwierdzajacy zmiang numerowania. Po wybraniu
[YES] na ekranie, numer folderu ustawiony zostanie na 100.

XR RESET

Do ustawien fabrycznych przywrécone zostajg ustawienia
menu zapisu i menu ustawien. Nie sg zmieniane metody
numeracji folderéw oraz ustawienia zegara.

USB MODE

Wybdr metody potaczenia USB. Ustaw odpowiednig metode
przed podtgczeniem do komputera lub drukarki. (str.82)
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Przygotowanie

Menu Funkcje
[= VIDEO OUT [NTSC]: wyjscie w systemie kodowania NTSC.
(tylko funkcja [PAL]:  wyjscie w systemie kodowania PAL. (str.81)
podgladu)

[SCN] SCENE MENU

[AUTO]: Menu pojawia sie automatycznie po ustawieniu
pokretta zmiany funkgc;ji.

[OFF]:  Menu nie pojawia sie, jesli wybrana jest funkcja
wyboru sceny, a aparat korzysta z aktualnie wybranej
funkcji. W przypadku zmiany funkcji, nacisnij
[MENU], w celu wyswietlenia menu wyboru sceny, a
nastepnie wybierz dang opcje.

LANGUAGE

Wybierz jeden z siedmiu jezykéw menu ekranowego:

Ustaw dany jezyk za pomoca A/V, oraz zatwierdz ».
[ENGLISH]: Angielski  [DEUTSCH]: Niemiecki
[FRANCAIS]: Francuski [ESPANOL]: Hiszpanski
[ITALIANO]: Wioski [P z]: Chinski (Uproszczony)
[BAEE]: Japonski '

* W przypadku wybrania niewtasciwego jezyka, wybierz [[5+],

aby ponownie ustawi¢ zagdany jezyk.

« Ustawienia [GLOSNOSCI], [TONU] (DMC-FX7), [BEEP] (DMC-FX2),
[NO.RESET] oraz [LANGUAGE] mozna réwniez realizowa¢ w przypadku wyboru
funkcji uproszczonej [ 1.
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Przygotowanie

Wyswietlacz LCD

B Wybor ekranu Funkcja nagrywania (str.27)
®
1) 1600 =iz 9]
[io [i5]

L

S ::w
*

(A) Wyswietlacz LCD (LCD) Tl <::| Tl
Nacisnij przycisk [DISPLAY/PWR LCD]
w celu wyboru metody wyswietlania.

* Po pojawieniu sie menu, przycisk (D) Podglad
[DISPLAY/PWR LCD], nie jest dtuzej (E) Podglad z histogramem
aktywny. W czasie podgladu 9-cio (F) Brak podgladu (siatka)
zdjeciowego (str.46) lub podgladu z (G) Brak podgladu

powigkszeniem (str.47), mozna wytacza¢  * Histogram

wys$wietlacz LCD. )
Funkcja podgladu (str. 44)

Funkcja uproszczona [€] (str.31) ®
© =
o
S o

(B) Podglad & L] @
(C) Brak podgladu <:ZI
mm
(H) Podglad
() Podglad informacji o pliku i
histogramu

(J) Brak podgladu
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Przygotowanie

mUzycie wyswietlacza LCD na H Siatka

zewnatrz (funkcja Power LCD) Ustawienie fotografowanego obiektu
Przytrzymanie przycisku [DISPLAY/ wzgledem poziomych i pionowych linii

PWR LCD] przez 1 sekunde powoduje lub w punkcie faczenia sie tych linii, pozwala
uruchomienie funkcji Power LCD. Jasnosé na poprawe uktadu zdjecia poprzez wybor
wys$wietlacza zmienia sig, aby utatwi¢ rozmiaru, pochylenia i rbwnowagi

podglad przy jasnym o$wietleniu. fotografowanego obiektu.

* Funkcja nie ma wplywu na zapisywane
zdjecia.

* Przy wykonywaniu zdje¢ wyswietlacz powrdci
automatycznie do swojej normalnej jasnosci
po nacis$nieciu przycisku [DISPLAY/PWR
LCD]. Nacisniecie dowolnego przycisku
spowoduje ponowne rozjasnienie monitora.

» Ponowne przytrzymanie przycisku
[DISPLAY/PWR LCD] przez 1 sekunde
spowoduje anulowanie funkcji Power LCD
i przywrécenie zwyklej jasnosci monitora.
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Przygotowanie

H Histogram

* Histogram jest to wykres prezentujacy
jasnos$¢ wzdtuz osi poziomej (czern do
bieli) oraz liczbe pikseli na kazdym
poziomie jasnosci na linii pionowej.

» Pozwala na tatwiejszy dobér
naswietlenia zdjecia.

* Bardzo korzystnym rozwigzaniem jest
mozliwo$¢ recznego ustawiania
przystony obiektywu i predkosci migawki,
zwtaszcza w sytuacji gdy automatyczny
pomiar naswietlenia jest utrudniony z
powodu nieréwnomiernego oswietlenia.
Histogram pozwala na optymalizacje
dziatania aparatu.

* Przyktad (A): warto$ci skoncentrowane
po lewo - obraz jest niedoswietlony.

* Przyktad (B): wartosci roztozone
réownomiernie - naswietlenie jest
odpowiednie i dobrze zbalansowane.

* Przyktad (C): wartosci skoncentrowane
po prawo - obraz jest przeswietlony.

Przyktadowe histogramy

©

(A) Niedoswietlenie

(B) Odpowiednie naswietlenie
(C) Przeswietlenie

* Histogram

25

* W przypadku uzycia lampy blyskowej
lub fotografowania w miejscach
zaciemnionych, histogram wyswietlany
bedzie na pomaranczowo, poniewaz
zapisywany obraz i histogram nie pasuja
do siebie.

* Histogram nie pojawia sie podczas
wyboru funkgji filmowania [fH], w
podgladzie wielu plikdw i w podgladzie z
powiekszeniem.

* Histogram pojawiajacy sie podczas pracy z
funkcjg nagrywania, jest przyblizony.

* Histogramy funkcji nagrywania i podgladu
moga nie by¢ identyczne.

* Histogram utworzony w aparacie, nie musi
by¢ identyczny z histogramem utworzonym
w programie do edycji obrazu,
wykorzystywanym w komputerze.




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Wykonywanie zdjeé

Hm Pokretto wyboru funkcji

Aparat wyposazony jest w pokretto wyboru funkcji, ktére pozwala
wybra¢ odpowiednig funkcje rejestracji fotografowanego obiektu.
Pokretto nalezy obraca¢ powoli i ostroznie.

J

NCIX

Valy

O : Funkcja normalna (str.27)
Pozwala na wykonanie standardowych zdjec¢.

& : Funkcja uproszczona (str.31)
Zalecana dla poczatkujacych uzytkownikow.

& : Funkcja makro (str.49)
Pozwala wykona¢ zdjecie obiektdw znajdujacych sie
blisko obiektywu.

$ON : Funkcja wyboru sceny (str.51)
Pozwala na wykonanie zdjecia wybranego
z menu wyboru sceny.

IEH : Funkcja filmowania (str. 49)
Pozwala na rejestrowanie filméw.

[ : Funkcja podgladu (str. 44)
Pozwala na podglad zapisanych
zdje¢ i filmow.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)
m Wykonywanie zdjeé

Aparat automatycznie ustawia predkos$¢
migawki i wartos¢ przystony odpowiednio
do jasnosci obiektu.

3 Zréb zdjecie.

* Wt6z natadowany akumulator. (str.13)
* Wi6z karte pamieci. (str.14)

1 @ Wiacz aparat.
UUstaw pokretto w pozycji

5
» B: Aby zrobi¢ zdjecie, nacis$nij do
konca przycisk migawki

funkcji normalnej (€3]

Obiekt Obiekt
"'\ nieostry ostry
Kontrolka |Miga (zielony) [Swieci sig
ostrogci  |(na zielono)
Obszar AF |Zmiana z biatego| Zmiana z biatego
na czerwony na zielony
Dzwiek 4 x sygnat 2 x sygnat

2 Skieruj obszar AF (1) na obiekt, ktéry
chcesz wyostrzyé, a nastepnie
nacisnij do potowy przycisk migawki.

* (A): Nacisnij przycisk migawki do
potowy w celu ustawienia ostrosci.
*Kontrolka ostrosci (2) zapala sie, a
nastepnie pojawia sie warto$¢
przystony (3) i predkos¢ migawki (4).
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

B Automatyczne ustawianie ostrosci
i naswietlenia00

W czasie zapisywania portretow (jak na
rysunku powyzej) ustawienie ostrosci
obiektu jest niemozliwe, poniewaz
obiekty znajduja sie on poza obszarem
automatycznej ostrosci.

W takim przypadku:

1 Ustaw obszar AF na obiekcie.

2 Nacisnij do potowy przycisk migawki
aby ustawi¢ ostro$¢ i naswietlenie.
* Po ustawieniu ostrosci obiektu zapali

sie kontrolka ostrosci.

3 Trzymajac ciggle naci$niety przycisk
migawki ustal uktad zdjecia.

4 Nacisnij do konca przycisk migawki.

* Przed nacis$nieciem przycisku
migawki mozna dowolng ilo$¢ razy
ustawia¢ ostros¢ i naswietlenie .

B Postawa zapewniajaca wykonanie

zdje¢ dobrej jakosci.
Aby unikng¢ rozmazania obiektu:

» Chwy¢ aparat ostroznie oburacz, trzymaj
rece nieruchomo przy sobie i stan z lekko
rozchylonymi nogami.

» Upewnij sie, ze aparat nie zostat
wstrzasniety w czasie naciskania
przycisku migawki do potowy.

* Po nacisnieciu przycisku migawki do
potowy, trzymaj aparat nieruchomo do
momentu, w ktérym zdjecie pojawi sie na
wyswietlaczu.

* Niektore funkcje wymagajg dtuzszego
przytrzymania aparatu.

— Redukcja czerwonych oczu [ BRR&)]
(str.37)

— Funkcja wolnej migawki (str.64)

—[NIGHT SCENERY], [NIGHT
PORTRAIT], [FIREWORKS] oraz
[PARTY] dla funkcji wyboru sceny (str.51)

O<T> Q

®

A: Lampa blyskowa

B: Lampa pomocnicza AF

* Nie zastaniaj lamp palcami.

* Nie dotykaj przedniej czesci obiektywu.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

m Ustawianie ostrosci

* Zasieg ostrosci to 50 cm— « (Szeroki

obiektyw), 50 cm— «(Tele-obiektyw).

+ Catkowite nacisniecie przycisku migawki
bez uprzedniego ustawienia ostrosci
moze spowodowaé, ze zdjecia bedq
rozmazane lub nieostre.

» Miganie kontrolki ostro$ci oznacza, ze
ostro$¢ obiektu nie jest ustawiona. Aby
ustawi¢ ostros¢ obiektu nacisnij
ponownie przycisk migawki do potowy.

« Jezeli po kilku prébach aparat nie
ustawi ostrosci wytacz go i wkgcz, po
czym sprébuj ponownie.

* Aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci
obiektu.

— W przypadku obiektow oddalonych i
znajdujacych sie blisko aparatu.

—Jesli pomiedzy obiektem a obiektywem
znajduja sie zanieczyszczenia lub szkio.

— Jesli w poblizu obiektu znajduje sie inny
jasniejszy obiekt.

- Jesli zdjecie wykonane zostato w

zaciemnionym miejscu.

— Jesli obiekt szybko sie przemieszcza.

— Jesli kontrast ujecia jest zbyt niski.

— Przy wystepowaniu drgan.

— Przy fotografowaniu bardzo jasnego

obiektu. Zaleca sie wykonanie zdje¢ przy

zastosowaniu automatycznego doboru

ostrosci. W przypadku robienia zdje¢ w

zaciemnionych miejscach w celu

ustawienia ostro$¢ obiektu mozna uzyé

lampy pomocniczej AF (str.64).

W przypadku zapalenia sie kontrolki

ostrosci i ustawienia ostrosci obiektu,

stan ten zostaje anulowany w przypadku

zwolnienia migawki. W takiej sytuacji

nalezy ponownie nacisna¢ przycisk

migawki do potowy.
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m Drgania (wstrzasy aparatu)

* Przy naciskaniu przycisku migawki
nalezy uwazac¢ na drgania, zwtaszcza
przy petnym powigkszeniu obiektu.

* W przypadku pojawienia si¢ drgan na
ekranie pojawia sie wskaznik drgan (1).

* W przypadku pojawienia sie wskaznika
drgan, zaleca sig zastosowanie statywu.
Jezeli nie jest mozliwe zastosowanie
statywu nalezy zwréci¢ uwage na sposéb
trzymania aparatu. (str.28)

H Naswietlenie

* W przypadku naci$nigcia przycisku migawki
do potowy przy nieodpowiednim
naswietleniu, wskazania wartosci przystony
i predkosci migawki zmieniajg kolor na
czerwony. (Wskazania wartosci przystony i
predkosci migawki nie zmieniajg koloru na
czerwony, kiedy dziata lampa.)

« Jasnos¢ obrazu wyswietlanego na ekranie,
moze rézni¢ sie od jasnosci zapisywanego
zdjecia. Ma to miejsce szczegdlnie podczas
robienia zdje¢ w stabo o$wietlonych
miejscach, przy matej predkosci migawki,
obiekty sg przyciemnione, zapisywane
zdjecia sg jednak odpowiednio jasne.

« Jesli wiekszo$¢ obiektdw na ekranie jest
jasnych (np.: btekitne niebo w bezchmurny
dzien, zasniezone pole, itp.), zapisywane
zdjecia moga by¢ ciemne. W takim wypadku
nalezy skompensowaé naswietlenie
aparatu. (str.40)




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

* Po nacisnieciu przycisku migawki ekran
moze na chwile sie rozjasni¢. Funkcja ta
pozwala na szybkie dostrojenie ostrosci i
nie ma wptywu na zapisywane zdjecie.

* Przed rozpoczeciem wykonywania zdje¢
zaleca sie poprawne ustawienie zegara.
(str.18)

* Po ustawieniu czasu uruchomienia
funkcji oszczedzania energii (str.21),
aparat jest automatycznie wytaczany,
jezeli w ciagu tego czasu nie jest
uzywany. Aby ponownie skorzysta¢ z
aparatu, nalezy nacisna¢ przycisk
migawki lub wytaczy¢ i ponownie wigczyé
aparat.

* Niekiedy ostro$¢ obrazu moze nie by¢
idealnie dostrojona, nawet gdy Swieci
sie kontrolka ostros$ci. Spowodowane
jest to faktem, ze odlegto$¢ pomiedzy
aparatem a fotografowanym obiektem
przekracza zasieg obiektywu.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Funkcja uproszczona

@ B Ustawienia funkcji uproszczonej

[PICT.MODE] Ustawienia zdjecia
Funkcja ta pozwala poczatkujacym na tatwe 0

wykonywanie zdje¢. W celu uproszczenia C, ENLARGE |Zdjecie ma zosta¢

obstugi aparatu na ekranie pojawiaja sie wydrukowane w duzym
jedynie najprostsze funkcje menu. formacie (8"x10”, itp.).
1 Wybierz zadany element i 4" x 6"/

o Podstawowy wydruk
ustaw dang wartosé. 10 x15¢cm

SIMPLE MODE
C3PICTMODE
(B)AUTO REVI

Oseer
@CLOCK SET

® E-MAIL Mniejsze pliki, stosowane
do uzytku prywatnego

i zoptymalizowane do
wiadomosci e-mail

v

DO EXITTEM (®) [AUTO REVIEW] Automatyczny podglad

MENY & Ay @ | Zapisany obraz pojawia sig
- - KoM —>
O @gl§ automatycznie na ekranie przez

okoto 1 sekunde.
A N MENU © [z R
< apisany obraz nie pojawia sie
~ > g@ - O automatycznie.

©) [BEEP] Dzwigk

EBOFF | Bez dzwieku
@Low |Cichy dzwiek
@ HIGH | Glosny dzwiek

[CLOCK SET] Ustawienia zegara
Ustaw date i godzine. (str. 18)
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

B Pozostate ustawienia funkcji uproszczonej
Pozostate ustawienia funkcji uproszczonej dokonywane sg w nastepujacy sposob:
Szczegoty znajdujg sie na odpowiednich stronach.

Focus range 30 cm — » (Szeroki obiektyw) str.30
Zakres ostrosci 5cm — « (Tele - obiektyw)
MONITOR [0] (standard) — opcje wyswietlania str.21
POWER SAVE [2MIN.] — czas aktywacji funkcji oszczedzania energii str.21
ECONOMY [OFF] — Funkcja ekonomiczna (wytaczony) str.22
SELF TIMER 10 sekund — samowyzwalacz str.40
Optical Image [MODEZ2] — Optyczny stabilizator obrazu str.43
Stabilisator
Burst mode Niska predkosc¢ str. 44
(Seria zdje¢) llo$¢ nagrywanych plikéw dla funkgji serii zdjec:
* [ENLARGE]: maks. 4 zdjecia (DMC-FX7)
maks. 5 zdjecia (DMC-FX2)
* [4"x6"/10x15cm]:  maks. 7 zdjecia (DMC-FX7)
maks. 10 zdjecia (DMC-FX2)
* [E-MAIL]: maks. 7 zdjecia (DMC-FX7)
maks. 10 zdjecia (DMC-FX2)
White balance [AUTO] — Balans bieli str.60
ISO Sensitivity [AUTO] — Czutos¢ I1ISO str.62
Picture size and * [ENLARGE]: 2560x1920 pikseli/Fine (DMC-FX7) [str.62
quality 2304x1728 pikseli/Fine (DMC-FX2) |str.63
Rozmiar i jako$é [4"x6"/10x15cm]:  1600x1200 pikseli/Standard
obrazu *[E-MAIL]: 640x480 pikseli/Standard
AF mode [[=]] (1-obszarowy) — Opcja automatycznej ostrosci str.64
AF Assistant lamp [ON] - Lampa pomocnicza AF (wtaczona) str.65
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

B Kompensacja przeciwoswietlenia

Z przeciwoswietleniem, mamy do
czynienia, kiedy $wiatlo Swieci z tytu
obiektu. Obiekty, takie jak np. ludzie staja
sie ciemne. Po nacisnieciu A, na ekranie
pojawi sie [ @] (kontrolka kompensagii
przeciwoswietlenia w pozycji ON) i
funkcja kompensaciji przeciwoswietlenia
zostanie wtaczona. Funkcja ta
kompensuje przeciwoswietlenie
doswietlajgc cate zdjecie.

» Po nacisnieciu A w czasie wyswietlania
[@], [@] znika, a kompensacja
przeciwoswietlenia zostaje wytaczona.

+ Zaleca sie stosowanie funkcji
kompensaciji przeciwoswietlenia wraz z
lampag btyskowa.

(W przypadku uzycia lampy, wybrana
zostaje opcja wymuszonego btysku z
redukcja efektu czerwonych oczu .)
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—————————————————
+ Dla funkcji uproszczonej niedostepne sa
nastepujace opcje:

—[NO.RESET] (Zmiana kolejnosci
numerowania)

—[RESET] (Przywrécenie ustawien
fabrycznych)

—-[USB MODE] (Metoda potaczenia USB)
—[VIDEO OUT] (Rodzaj wyjscia wideo)
—[LANGUAGE] (Wybor jezyka)
—[ECONOMY] (Funkcja ekonomiczna)
* Zmiana ustawien [NO.RESET] i [LANGUAGE]
w menu ustawien ma wptyw na prace funkgji
uproszczone;.
» Ustawienia, poza [CLOCK SET] i [BEEP] nie
maja wptywu na prace innych funkcji aparatu.
* Dla funkcji uproszczonej niedostepne sg
nastepujace opcje:
— Poprawa balansu bieli
— Kompensacja naswietlenia
— Auto bracket
— [PICT.SIZE] (Rozmiar obrazu)
— [QUALITY] (Jakos¢ obrazu)
—[AUDIO REC.] (DMC-FX7) (Nagrywanie
dzwigku)
— [D.ZOOM] (Zoom cyfrowy)
—[SLOW SHUTTER] (Wolna migawka)
—[COL.EFFECT] (Efekty koloru)
—[PICT.ADJ.] (Ustawienia obrazu)
— [FLIP ANIM.] (Animacja taczona)
* Ustawienie [PICT.SIZE] i
[QUALITY] odpowiada ustawieniu
[PICT.MODE].




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Podglad zapisanego zdjecia
W dk i iek ia lub
@ O pozye:gizwy?éwi:tfgli?zvgck)av\vzlgnis: ?)ggy;i zoom

(A) pojawia sie na okoto 1 sekunde, w celu
1 Nacisnij ¥ sprawdzenia powigkszanego obszaru.

m Zapisane zdjecia mozna szybko
usunaé w czasie podgladu.

+ Zdjecie zapisane jako ostatnie
pojawi sie na okoto 10 sekund.

» Wytacz funkcje podgladu, naciskajac

przycisk migawki lub V.

*Nie mozna odzyskaé usunietych

» Pozostate zdjecia mozna zdjeé .

Sprawdzié.naciskajac.</>, *Mozna usuwac po kilka zdje¢ naraz
» Jezeli zapisane zdjecia sa zbyt lub wszystkie zdjecia naraz.

jasne lub niewyrazne, skompensuj Szczegoly na str. 48 i 49.

naswietlenie. (str.41)

2 Powigksz i przesun zdjecie.

G &

: 1x>4x>8x
. |§| 8x>4x>1x
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Korzystanie z zoomu optycznego

[OIvIL+I=]

Przy pomocy zoomu optycznego mozna

przybliza¢ fotografowanych ludzi i
przedmioty oraz uzyskac¢ szerszg
perspektywe krajobrazéw.

1X

m Aby oddali¢ obiekty skorzystaj z
funkcji szerokiego obiektywu (Wide)

B® 0 160 pl 75
;| Al 19
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H Aby oddali¢ obiekty skorzystaj z
funkcji teleobiektywu (Tele)

» Na zdjeciach moga pojawi¢ sie pewne
znieksztatcenia (zwykle: prosta pionowa
linia wygieta na zewnatrz). Fakt ten
wynika z aberracji obiektywu, co w
pewnym stopniu wystepuje we wszystkich
obiektywach fotograficznych.
Znieksztalcenia moga byc¢ bardziej
widoczne przy stosowaniu wigkszego
obszaru obiektywu zmiennoogniskowego
kiedy np. zblizamy sie do obiektu.
* Przy stosowaniu obiektywu
zmiennoogniskowego przy duzym

powiekszeniu, mozna polepszy¢ jakos¢
obrazu stosujac statyw. Przy duzym
powigkszeniu nawet najmniejszy ruch
moze spowodowaé zmniejszenie
ostrosci zdjecia.




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Wbudowana lampa btyskowa

OO0/

W zaleznos$ci od warunkoéw fotografowanego

obiektu, mozna skorzysta¢ z wbudowane;j
lampy btyskowe;j.

R

S §

Lampa blyskowa (1)

Nie nalezy zastania¢ lampy btyskowej.

m Wyboér odpowiednich ustawien
lampy blyskowej

Zmien ustawienia lampy w zaleznosci od

obiektu, ktory chcesz sfotografowac.

~ T - S - Pl
<op) T J
Z@m €

Informacje odnosnie dostepnych funkcji
lampy znajdujg sie na str. 37 w
rozdziale “Dostepne funkcje lampy
btyskowej” na str.37.

EWl: AUTO

Lampa witaczana jest automatycznie,
zgodnie z warunkami nagrania.

BX&): AUTO/Red-eye reduction

Lampa witaczana jest automatycznie,
zgodnie z warunkami nagrania. Funkcja
ta redukuje efekt czerwonych oczu (oczy
obiektu sg czerwone po oswietleniu
lampag), wiaczajac lampe na 1 sekunde
przed wykonaniem zdjecia.
* Przydatna, w przypadku
fotografowania ludzi w stabych
warunkach oswietleniowych.

Forced ON

Lampa witaczana jest kazdorazowo, bez
wzgledu na warunki fotografowania.
* Funkcje ta nalezy stosowac kiedy

fotografowany obiekt oswietlany jest
przeciwoswietleniem lub $wiattem
fluorescencyjnym.

Forced ON/Red-eye reduction
» Wiaczany w funkcji [PARTY], dla funkgji

wyboru sceny (str.52) oraz w czasie
kompensaciji przeciwoswietlenia dla funkcji
uproszczonej [V].

PRY©] : Slow sync./Red-eye reduction

W przypadku robienia zdje¢
krajobrazéw z ciemnym ttem, funkcja ta
zwalnia predko$¢é migawki przy
wiaczonej lampie, rozjasniajac ciemne
tto krajobrazu. Funkcja redukuje
jednoczesnie efekt czerwonych oczu.
* Funkcje ta nalezy stosowaé w
przypadku fotografowania ludzi na
ciemnym tle.

[€): Forced OFF

Lampa nie jest wtaczana, w zadnych

warunkach fotografowania.

* Funkcje ta nalezy stosowaé w
przypadku robienia zdjeé w miejscach,
w ktérych nie mozna korzystaé z lampy
blyskowej.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)
B Dostepne funkcje lampy btyskowej

Dostepne funkcje lampy, zalezg od ustawien funkcji nagrywania.
(O: Dostepne, —: Niedostepne)

ersml o | o|—|o|o|—|-|-|-|-|o|o]|-
s o] o|-|o]o|-[-[-][-]-|-]|o]o
ez o| o|—|o|o|-|-|-|-]|-]|o]o]o
= - |- |-|-|-|-|-|-]-|o]-|-|o
= o|o|—|-|-|-|-|o|-|o]|-]|-|-
@ |o|o|o|o|olo]o|o]o]o]o]o]o

*Dostepnie jedynie przy kompensacji oswietlenia wstecznego.

m Dostepny zasieg lampy blyskowej

Czutos¢ ISO Dostepny zasieg lampy btyskowej
AUTO* 30 cm— 4.0 m (Szeroki obiektyw)
30 cm—- 2.2 m (Teleobiektyw) ISO80
(DMC-FXT7) 30 cmh— 1.8 m (Szeroki obiektyw)
30 cm— 1.0 m (Teleobiektyw)

ISO64 (DMC-FX2) 30 cm— 1.6 m (Szeroki obiektyw)
30 cm— 0.9 m (Teleobiektyw)

1ISO100 30 cm— 2.0 m (Szeroki obiektyw)
30 cm— 1.1 m (Teleobiektyw)

1SO200 40 cm- 2.8 m (Szeroki obiektyw)
30 cm— 1.6 m (Teleobiektyw)

1SO400 60 cm— 4.0 m (Szeroki obiektyw)

40 cm- 2.2 m (Teleobiektyw)

*Za wyjatkiem sytuaciji, kiedy funkcja lampy ustawiona jest na Slow sync./Red-

eye reduction [ R}

» Podany zasieg lampy btyskowej, stanowi warto$¢ przyblizona.
——————————————————————————————————————
« Jesli czutos¢ ISO ustawiona jest na [AUTO] (str.62), czuto$¢ przetaczana jest
automatycznie z [ISO100] na [ISO400] podczas korzystania z lampy btyskowej (za
wyjatkiem sytuacji kiedy funkcja lampy ustawiona jest na Slow sync./ Red-eye reduction
EXXS]]). W celu wyeliminowania zaktécen nalezy zmniejszy¢ czutos$¢ 1SO.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)
H Predkos$é migawki dla ré6znych funkcji lampy btyskowej

Funkcja lampy blyskowej Predkos$¢ migawki (sek.)

HWl: AUTO 1/60 — 1/2000

HYS): AUTO/Red-eye reduction 1/60 — 1/2000

Al Forced ON

&N Forced ON/Red-eye reduction 1/60 — 1/2000

XY Slow sync./

Red-eye reduction 1/ 8*— 1/2000

1/8*— 1/2000

[&): Forced OFF 8 — 1/2000 [Dla funkcji [NIGHT
SCENERY] dla funkcji wyboru
sceny (str.51)]

» Podczas wykonywania zdjec z lampa, balans
bieli ustawiany jest automatycznie [za
wyjatkiem [ Esq] (Swiatta stonecznego)], balans
bieli moze byé¢ jednak ustawiony nieprawidtowo
w sytuacji gdy sita lampy btyskowej jest
niewystarczajaca.

* Kiedy predkos$¢ migawki jest duza, lampa
moze okazac sie niewystarczajaca.

* W celu wyeliminowania zaktécen obrazu,
zaleca sie ustawienie [PICT.ADJ.] na
[NATURAL]. (str.65)

» Czutos¢ ISO, patrz str.61.

* Predko$¢ migawki zmienia sie w
zaleznosci od ustawienia wolne;j
migawki. (str.64)

B Uzycie lampy blyskowej

* Nie nalezy wpatrywac sig z bliska w
blyskajaca lampe.

* Zblizenie lampy do fotografowanych
obiektéw, moze spowodowac ich
znieksztalcenie lub zmiane koloréow
spowodowane cieptem lub $wiattem
lampy.

* Nie nalezy zakrywaé lampy btyskowe;j.

« Jesli obiekt nie znajduje sie w zasiegu
lampy, naswietlenie moze nie by¢
ustawione poprawnie i zdjecie moze byé
zbyt jasne lub zbyt ciemne.

* Przed wykonaniem kolejnego zdjecia
odczekaj, az zgasnie kontrolka dostepu
do karty.

« Jesli pojawi sie wskaznik
drgania, nalezy uzy¢ lampy.

« dla funkgiji serii zdje¢ z aktywna,
lampa, robione jest tylko jedno
zdjecie, dla kazdego btysku lampy.

* lkona lampy zmienia kolor na czerwony
w czasie fadowania lampy i naciskania
do potowy przycisku migawki.

* W czasie fadowania lampy nie mozna
wykonac zdjecia.

* W czasie fadowania lampy w trybie
ekonomicznym, wyswietlacz LCD jest
wylgczany.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Samowyzwalacz

OCRE

1 Wiacz samowyzwalacz.

: Samowyzwalacz 10-cio sekundowy
1

BBY: samowyzwalacz 2 sekundowy

!
Brak podgladu (anulowane)

2 Ustaw ostrosé fotografowanego
obiektu, aby zrobi¢ zdjecie.

= - SR - Al
n 1600 ra

* Nacisniecie przycisku [MENU],
spowoduje anulowanie funkcji
samowyzwalacza.
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» Ustawienie 2 sekundowego samowyzwa-

lacza, stanowi wygodny sposéb stabilizacji

wstrzgsu powodowanego wcisnigciem
przycisku migawki.
» Wskaznik samowyzwalacza (1)
miga a migawka aktywowana jest
po 10 lub 2 sekundach.

» Bezposrednie nacisniecie
przycisku ostrosci powoduje
automatyczne ustawienie

ostro$ci obiektu. W miejscach
zaciemnionych wskaznik samowyzwa-
lacza miga a nastepnie moze zapali¢ sie,
sygnalizujgc wykorzystanie lampy
pomocniczej AF (str. 64).

+ Dla funkcji uproszczonej [ €] (str.31)
samowyzwalacz ustawiony jest na 10
sekund.

» W czasie pracy z samowyzwalaczem dla
funkgiji serii zdje¢, aparat rozpocznie
wykonywanie zdjecia po uptywie 2 lub 10
sekund od naci$niecia przycisku migawki.
Liczba zdje¢ wykonywanych za jednym
razem ustawiona jest na 3.

* Przy korzystaniu z samowyzwalacza
zaleca sie stosowanie statywu.




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Kompensacja naswietlenia

OREE

Funkcja ta stuzy ustawieniu odpowiedniego
naswietlania, jesli nie moze ono by¢
ustawione z powodu réznicy jasnosci
miedzy fotografowanym obiektem a ttem.

Niedoswietlenie
Kompensacja w kierunku
dodatnim.

=2
0
Przeswietlenie
Kompensacja w kierunku
ujemnym.
+2

1 Naciskaj A do momentu pojawienia
sie [Z4] EXPOSURE], a nastepnie
skompensuj naswietlenie.

» Kompensacja w zakresie od -2 EV
do +2 EV (skok o 1/3 EV).

* EV to skrot oznaczajacy wartos¢
naswietlenia i stanowi ilos¢ Swiatta
dostarczanego CCD poprzez dang
wartos¢ przystony i predkos¢ migawki.

+ Zakres kompensacji bedzie ograniczony
w zaleznosci od jasnosci
fotografowanego obiektu.

» Warto$¢ kompensacji naswietlenia
wyswietlana jest w dolnym rogu
ekranu.

» Warto$¢ naswietlenia zapamietywana
jest nawet gdy aparat zostanie
wytgczony.
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Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Funkcja Auto Bracket

Funkcja ta pozwala na automatyczne

zapisanie trzech zdje¢, przy kazdorazowym

nacisnieciu przycisku migawki, wedtug

zakresu kompensacji naswietlenia. Mozna

wowczas wybrac najlepiej doswietlone
zdjecie.

1 Naciskaj A, do momentu pojawienia

sie [Zd,] AUTO BRACKET], a nastgpnie
ustaw zakres kompensacji naswietlenia.

@ D ..@

* Naswietlenie — zakres od -1EV do +1
EV (skok o 1/3 EV).

« Jesli nie chcesz korzystac z funkcji
Auto Bracket, wybierz [OFF].
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» Po wiaczeniu funkcji Auto Bracket, w
lewym dolnym rogu ekranu pojawi sie
ikona Auto Bracket.

« Jesli zdjecia przy zastosowaniu funkcji
Auto Bracket wykonane sg po
kompensaciji naswietlenia, oparte sg
one na skompensowanym naswietleniu.
Po skompensowaniu naswietlenia na
ekranie pojawia sie warto$¢
skompensowanego naswietlenia.

» Po wiaczeniu lampy mozna wykonac¢
tylko 1 zdjecie.

* Funkcja Auto Bracket nie pozwala na
zapis dzwieku (tylko DMC-FX7).

* W przypadku jednoczesnego wtaczenia
funkcji Auto Bracket i funkgji serii zdjec¢,
realizowana bedzie funkcja Auto Bracket.

* Naswietlenie nie moze by¢
skompensowane za pomoca funkgji
Auto Bracket, w oparciu o jasnosé
fotografowanego obiektu.

* Funkcja automatycznego podgladu
ustawiona jest na [1SEC.]. (Obraz nie
zostaje powigkszony.)

* Funkcja anulowana jest po wytaczeniu
aparatu.




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Optyczny stabilizator obrazu

RRBRE

Funkcja ta wykrywa i kompensuje drgania
aparatu. Mozliwe jest zredukowanie
wstrzgséw powodowanych w czasie
trzymania aparatu jedna reka, w celu
zrobienia zdjecia samemu sobie lub przy
robieniu zdje¢ w pomieszczeniu przy
zmniejszonej predkosci migawki.

(1) Przycisk optycznego stabilizatora obrazu

1 Naciskaj przycisk stabilizatora, az do
pojawienia sie napisu [STABILIZER],
anastepnie wybierz odpowiednia
funkcje stabilizatora.

(@) STABILIZER

MODE1 |Stabilizator dziata stale

(E™X) |i moze stanowi¢ pomoc przy
sktadzie fotograficznym.

MODE?2 |Funkcja stabilizatora znajduje

(I"IA) |sie w fazie czuwania | wiaczana
jest w momencie uchwycenia
obrazu przez migawke. Funkcja
oferuje wiekszy stopien
stabilizaciji. Jest to zalecane
ustawienie [MODE2].

OFF Jesli stabilizacja obrazu nie

(@™X%) |jest potrzebna.

—————————————————

* Funkcja stabilizatora moze nie dziata¢
poprawnie w nastepujacych
przypadkach.

— W przypadku zbyt duzych drgan.

— W zakresie zoomu cyfrowego.

— W przypadku wykonywania zdje¢
podazajac za obiektami znajdujacymi
sie w ruchu.

— Jesli predkos¢ migawki jest bardzo
mata ze wzgledu na ciemnosci lub z
innych powoddéw .

* Dalsze informacje na temat drgan,

str.29.

« Dla funkgcji uproszczonej [ ] oraz
autoportretu dla funkcji wyboru sceny
(str.51), funkcja stabilizatora przetaczona
jest na [MODEZ2].

« Dla funkgji filmowania [HH] nie ma
mozliwosci ustawienia [MODEZ2], a menu
funkciji stabilizatora nie pojawia sie.

42




Wykonywanie zdje¢ (podstawy)

Seria zdjeé

@ O Ea M llos¢ zdje€ zapisywanych jako seria

Liczba llo$¢ mozliwych do

1 Nacis$nij przycisk Single/Burst Zdied/sek.* oz] e
Mode w celu wiaczenia funkcji serii, e zapisania zdjec
anastepnie wykonaj zdjecie. =22 2.

DMC-FX7: |DMC-FX7: |DMC-FX7:
O 3 |maks. 4 maks. 7
—M DMC-FX2: |DMC-FX2: |DMC-FX2:
4 |maks. 5 Maks. 10

Ol 2
Zaleznie od|Zaleznie od
[mres 2 |pojemnosci [ pojemnosci

karty karty

*W przypadku predkosci migawki wiekszej

niz 1/60 i wytaczonej lampy.

* Dla funkgji uproszczonej [¢@] (str. 31),
ilos¢ zdjec¢/sekunde jest zmniejszana.

* Naciskaj przycisk migawki do petnego

ﬁ] aktywowania funkgiji serii zdjeé.
» Po wigczeniu lampy, mozna wykonac¢
¥ . . . .

) i jedynie 1 zdjecie.
D .
=M Niska predkfsc * W przypadku stosowania samowyzwalacza,

e mozna zapisa¢ 3 zdjecia.
R
=4 Bez ogran|0fen * W przypadku wigczenia funkcji serii, nie
Brak nodalad | ) ma mozliwosci stosowania funkcji zapisu
rak podgladu (anulowanie) d2wieku (tylko DMC-FX7).

* W przypadku jednoczesnego wiaczenia
funkcji Auto Bracket i funkgji serii zdjec¢,
realizowana bedzie funkcja Auto Bracket.

« Jesli funkcja serii ustawiona jest bez
ograniczen, w czasie zapisu spada
predko$¢ wykonywania zdjec.

* Funkcja ta bedzie funkcjonowata w
powyzszy sposob w przypadku stosowania
karty MultiMediaCard zamiast karty pamieci
SD. Predkos$¢ odczytu/zapisu karty
MultiMediaCard jest mniejsza niz w
przypadku karty pamieci SD.

* Funkcja automatycznego podgladu
ustawiona jest na [1SEC.]. (Obraz nie jest
powiekszany.)

* Funkcja ta jest anulowana w przypadku
wytgczenia aparatu.
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Podglad (podstawy)

Podglad zdjeé

1 Wybierz zdjecie.

« «: Podglad poprzedniego zdjecia.

« »: Podglad nastepnego zdjecia.

« Jako pierwsze zostanie wyswietlone
ostatnio nagrane zdjecie.

B Szybkie przewijanie w przéd/
Szybkie przewijanie do tytu
Przytrzymanie w czasie podgladu «/»,
umozliwia aktualizacje numeru pliku i
strony. Zwolnienie <€/» po pojawieniu
sie danego zdjecia umozliwia podglad
tego zdjecia.

»: Przewijanie do przodu

«: Przewijanie do tytu

* Liczba plikéw przewinigtych jednorazowo
do przodu/do tytu, zalezy od czasu
przytrzymania (w gore lub w dét «/»).
jest ona rowniez uzalezniona od liczby
zapisanych zdjec.

* Po zwolnieniu i ponownym przyci$nigciu
«/», pliki bede przewijane do przodu/do
tytu pojedynczo.

» W opcji podgladu funkcji nagrywania lub
funkcji podgladu wielu plikow, zdjecia
moga by¢ przewijane tylko pojedynczo.

* W przypadku przewijania (w przéd lub w
tyt) duzej liczby zdjeé, zwolnij €/» tuz
przed osiggnigeciem zdjecia, ktére chcesz
wyswietli¢, a nastepnie nacisnij €/» w celu
wolnego przewiniecia do przodu/w tyt zdjec.

« Zakupiony przez Ciebie aparat zostat
opracowany w oparciu o standardy DCF
(Reguty projektowania systemu plikéw
aparatu cyfrowego) ustalone przez
Japonskie Stowarzyszenie Przemystu
Elektronicznego i Informatycznego
(JEITA).

* W przypadku zmiany nazwy folderu lub
pliku na komputerze PC, zdjecia nie bedg
wyswietlane.

» Format pliku ktéry moze by¢ wyswietlany na
zakupionym przez Ciebie aparacie to JPEG.
(Niektore zdjecia w niektorych sytuacjach
nie moga by¢ nawet wyswietlane w formacie
JPEG.)

* W przypadku wyswietlania zdje¢
zapisanych na innym urzadzeniu na
zakupionym przez Ciebie aparacie ich
jako$¢ moze obnizy¢ sie i moze okazac sie,
ze zdjecia nie bedg mogty by¢ wyswietlane.

* W przypadku wyswietlania pliku nie
spetniajacego standardu DCF, numer
folderu/pliku wskazywany jest jako [—] a
obraz moze stac sie czarny.

» Na ekranie, w zaleznosci od obiektu, moze
pojawi¢ sie obwodka zaktéceniowa.
Zjawisko to zwane jest mora, nie stanowi
ono jednak wady urzadzenia.

44




Podglad (podstawy)

Podglad 9-ciu zdjeé jednoczesnie

1 Wiacz podzielony ekran.

45

2 Wybierz zdjecia.

- . ]
¥

R G
2440 = 11 2212

B Powr6t do normalnego

wyswietlania

Przesun dzwignie powiekszania na [Q]

albo naci$nij przycisk [MENU].

* Na ekranie pojawi sie pomaranczowy
numer.

B Aby usuna¢ zdjecie przy wybranej
funkcji podgladu 9-ciu zdje¢
jednoczesnie.

Nacisnij [ﬁ]. Po pojawieniu sie ekranu

potwierdzenia nacisnij ¥ aby wybra¢ [YES],
a nastepnie nacisnij ». (str.47)

+» Obracane zdjecia ustawiane sg w pozycji
w jakiej zostaty zapisane. (str.70)




Podglad (podstawy))

Podglad z funkcja powiekszania

B Usuwanie zdjeé w podgladzie z
funkcja powiekszania.

1 Powigksz zdjecie. Nacisnij  [T1]-
Po pojawieniu sie ekranu potwierdzenia

,7 . ) nacisnij ¥ aby wybra¢ [YES], a nastepnie
/f A nacignij . (str.47)

/- ‘

- B> » Powiekszanie obrazu powoduje

zmniejszenie jego jakosci.
+ Jezeli zdjecia, zostaty zapisane na innym
urzadzeniu, funkcja ta moze nie dziatac.

» Nawet gdy podglad na wyswietlaczu jest
wytaczony dla funkcji podgladu (str. 23),
powigkszenie i wszystkie czynnos¢

wyswietlane sg na wyswietlaczu jak dla
funkcji podgladu z funkcjg powiekszenia.

~

X Q 1
CANCELER ¥ |DELETEm|

* Q1 1x>2x>4x>8x>16x W ytaczanie/wigczanie podgladu

= 16x>8x>4x>2x>1x wysSwietlacza realizowane jest przez

* Przesuwanie dzwigni powigekszania w nacisniecie przycisku [DISPLAY].
kierunku W po powiekszeniu zdjecia Po ustawieniu powiekszenia na 1x, obraz na
,Zmniejsza powigkszenie. wys$wietlaczu jest taki sam jak dla funkgciji

* Zmiana powiekszenia powoduje podgladu.
pojawienie sie na ok. 1 sekunde, » Obracane zdjecia ustawiane sg w pozycji
wskaznika powigkszenia (A) w celu w jakiej zostaty zapisane. (str. 70)

sprawdzenia powigkszonej czesci.
* Po nacisnieciu przycisku [MENU],
powiekszenie powraca do 1x.

2 Przesun zdjecie.

* W czasie zmiany wyswietlanej pozyciji
wskaznik pozycji zoomu wyswietlany
jest przez okoto 1 sekunde.
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Podglad (podstawy)

Usuwanie zdjeé

H Usuwanie pojedynczego zdjecia

1 Wybierz zdjecie, ktére chcesz usunaé.

. nin ¥FH
o 100-0001

s

» «: Podglad poprzedniego zdjecia.

* »: Podglad nastepnego zdjecia.

2 Usun zdjecie.

» Podczas usg_wania na wyswietlaczu
pojawi sie [ 1.
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B Usuwanie kilku zdjeé jednoczesnie

1 Wybierz [MULTI DELETE].

A MULTIALL DELETE

ALL DELETE

» Wybrane zdjecia zostang oznaczone
symbolem [gg]. Po ponownym naci$nigciu
V¥ ustawienia zostang anulowane.

« lkona [[e& ], migajaca na czerwono
oznacza, ze zdjecie nie moze zostac
usunigte. Nalezy wytaczy¢ ochrone
pliku (str.73).




Podglad (podstawy)

3 Usun zdjecia. * Po usunieciu, zdjecia nie moga by¢

ponownie odzyskane. Upewnij sie, ze
4™MULTI DELETE na pewno chcesz usuna¢ zdjecia.

. % * Nie wytgczaj aparatu podczas usuwania
DELErE THE.PICTURES ZdJ}?C-' ) .
“YOU MARKED? + Zdjecia chronione (str.73) lub te, ktére

nie spetniajg standardéw DCF (str.44)
nie zostang usunigte.

» W czasie usuwania zdje¢ uzywaj
natadowanego akumulatora (str.12) lub

= 7 7 zasilacza sieciowego (DMW-CAC2;
o — opcja).
O~ €58

+ Jednorazowo mozna usung¢ do 50
zdjec.

B Aby usunaé wszystkie zdjecia

1 Wybierz [ALL DELETE].

& MULTVALL DELETE

MULTI DELETE

SELECT=» CANCEL &

N D
O ~&5-€B
2 razy

2 Usun wszystkie zdjecia.

%"ALL DELETE

DELETE ALL PICTURES?
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Pokretto wyboru funkcji

[¥]

Funkcja ta pozwala na wykonanie
zblizen fotografowanego obiektu, np.
fotografowanie kwiatow.

Zdjecia mozna wykonywac z
obiektywem zblizonym na odlegto$¢
maksymalnie 5 cm od obiektu.

W Zakres ostrosci
* Normalny

] '8 n'

+ Zaleca sie zastosowanie statywu.

» W sytuacji gdy obiektyw aparatu
znajduje sie w odlegtosci od
fotografowanego obiektu, ktéra
przekracza dostepny zakres, ostros¢
obiektu nie bedzie ustawiona, nawet
gdy Swieci sie wskaznik ostrosci .
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+ Dostepny zasigeg lampy to ok. 30 cm — 4.0
m. (Ma to zastosowanie przy ustawieniu
czutosci ISO na [AUTO] (Wide). Jednak
funkcja lampy, moze zostac ustawiona na
dowolng za wyjatkiem_ Slow sync./Red-
eye reduction

B)

Funkcja ta pozwala na zapisywanie
filmow.

1 Wybierz [MOTION RATE].

[ [BIREC
o
frs MOTION RATE 10fps |
[2F] AF MODE b
AF= AF ASSISTLAMP  ON
& D.ZOOM OFF
MENU v ¥} [
q=)
&- @B
) FaY] MENU
o @]
> €969 O
* [10fps]:

Mozna zapisywa¢ dtuzsze, ale mniej ptynne filmy.
Rozmiar plikéw jest mniejszy, nadajg sie wiec
one do wysytania jako zataczniki do poczty
elektroniczne;.
* [30fps]:
Filmy sg ptynniejsze ale zajmuja duzo wiecej
miejsca.

« fps (klatki na sekunde); Wartos¢ ta
odnosi sig¢ do ilosci klatek nagrywanych
w ciggu 1 sekundy.

* Aby zakonczyé, nacisnij do potowy
przycisk migawki lub przycisk [MENU].




Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

2 Nacisnij do potowy przycisk migawki.

» Ustawienie ostrosci fotografowanego
obiektu sygnalizowane jest zapalaniem sie
kontrolki ostrosci (1).

« Pozostaty czas nagrywania (warto$é
przyblizona) pojawia sie na ekranie.

3 Nacis$nij przycisk migawki do
konca, aby rozpoczaé nagrywanie.

* Nagrywanie dzwieku rozpoczyna sie
jednoczesnie z wbudowanego mikrofonu
aparatu. (tylko DMC-FX7)

« Zatrzymanie nagrywania realizowane
jest poprzez ponowne, petne
nacisniecie przycisku migawki.

* W przypadku zapetnienia karty pamieci w
czasie nagrywania, aparat wylacza sie
samoczynnie.

m Dostepny czas nagrywania.

Pojemno$é Predkos$é (fps.)
karty SD 10fps 30fps
16 MB 75 25
32 MB 160 55
64 MB 350 120
128 MB 720 240
256 MB 1450 480
512 MB 2950 1020
1GB 5700 1950

* Pozostaty (przyblizony) czas nagrywania
pojawia sie na wyswietlaczu.
* Wyswietlany czas nagrania jest przyblizony.

—————————————————

*« DMC-FX7 daje mozliwos¢ zapisu dzwieku.
Odtwarzanie zapisanego dzwieku jedynie
za pomoca aparatu jest jednak niemozliwe.
W celu odtworzenia dzwieku, aparat nalezy
podiaczy¢€ do telewizora (str.81) lub
komputera (str.84).

* Model DMC-FX7 nie pozwala na nagrywanie
filméw bez dzwieku.

* DMC-FX2 nie ma mozliwosci zapisu
dzwieku.

* Rozmiar obrazu wynosi 320x240 pikseli.

* W przypadku uzycia MultiMediaCard, po
zapisaniu filmu, kontrolka dostepu do karty,
moze pojawic¢ sie na chwile, nie jest to jednak
wadg urzadzenia. Plik nagrywany jest na karte
MultiMediaCard.

» Ustawienia automatycznej ostrosci/
przyblizenia/przystony przywracane sg do
wartosci sprzed rozpoczecia nagrywania (dla
pierwszej klatki).

* W przypadku stosowania karty o matej
pojemnosci, w czasie nagrywania filmow
nagrywanie moze zosta¢ wstrzymane w
zalezno$ci od typu karty.

* Kiedy filmy nagrywane za pomocg aparatu
odgrywane sg na innych urzadzeniach,
jakos¢ obrazu i dzwigku (tylko DMC-FX7),
moze ulec pogorszeniu lub odtwarzanie moze
byé niemozliwe.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

*Filmy nagrywane z predkoscig 30
klatek na sekunde nie moga by¢
odgrywane na urzadzeniu, ktére nie
obstuguje takiej predkosci filmu.

* Nie mozna korzysta¢ z funkcji podgladu.

* Funkcja optycznego stabilizatora obrazu
nie pracuje jesli wybrano opcje
[MODEZ2].

* Trzymaj aparat z dala od urzadzen
magnetycznych lub wysytajacych fale
elektromagnetyczne (np. kuchenka
mikrofalowa, TV, telefon komérkowy lub
konsola do gier wideo, itp.) tak daleko
jak to mozliwe. W przeciwnym wypadku,
obrazy i dzwieki (tylko DMC-FX7) moga
ulec znieksztalceniu na skutek

oddziatywania fal elektromagnetycznych.

Funkcja wyboru sceny

SON
Nacisnij przycisk [MENU] w celu otwarcia
menu wyboru sceny. Kiedy [SCENE MENU]
(str.22) w menu [SETUP] zostanie ustawione
na [AUTQO], ustaw pokretto wyboru funkcji w
pozycje [$¢N], w celu automatycznego
podgladu menu.

Elementy menu

* Wybierz element menu za pomocg A/V
i nacisnij » aby zatwierdzic.

* Przesuwanie dzwigni powigkszania w
kierunku T, powoduje przewijanie do
przodu menu (i odwrotnie).

* Nacisniecie [MENU] w czasie
wyswietlania menu funkcji umozliwia
wybor menu [SETUP] (str.19) i menu
funkcji nagrywania [REC] (str.58).
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

) :Portret (str.52)

IR :Sport (str.53)

24 :Krajobraz (str.53)

: Nocny krajobraz (str.54)
*¢, :Nocny portret (str.54)

: : Fajerwerki (str.55)

Y : Przyjecie (str.55)
B : Zima (str.56)

(&) : Autoportret (str.56)

&) ---------=-—-----

* Dla funkcji wyboru sceny, nie mozna
ustawiaé nastepujacych opciji:
— Balans bieli (str.59)
— Czuto$¢ 1SO (str.61)
— Efekty koloru (str.65)
— Dostosowanie obrazu str.65)

®» Portret

Funkcja ta pozwala wyodrebni¢ fotografowany
obiekt z tta, zmieni¢ naswietlenie oraz nasycenie
obrazu tak, aby uzyska¢ optymalny, zdrowy

wyglad cery twarzy.

B Technika tworzenia portretéw

Aby uczynic¢ ta funkcje bardziej efektywna;:

1 Przesun dzwignie powigkszania w
strone T, tak daleko jak to mozliwe.

2 Stan blisko fotografowanego obiektu.

3 Wybierz tto znajdujace sie daleko od
aparatu.

* Funkcja ta jest odpowiednia do
wykonywania zdje¢ wewnatrz w czasie
dnia.

+ Balans bieli dziata najlepiej w czasie

nagrywania na zewnatrz w czasie dnia.

W przypadku nagrywania wewnatrz,
barwy moga nie zosta¢ doktadnie
odwzorowane.

* Zmiana naswietlenia i odcienia moze
zostac¢ zrealizowana poprzez
kompensacje naswietlenia (str.40).
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

M | Sport

Funkcja ta pozwala na wykonanie zdje¢
szybko poruszajacego sie obiektu (np.
fotografowanie sportowcéw uprawiajacych

B Technika fotografii sportowej

W celu zapisania ruchéw jako nieruchome
obrazy, predko$¢ migawki musi by¢
szybsza niz zwykle. Funkcja ta najlepiej
nadaje si¢ do wykonywania zdje¢ obiektu
w czasie dnia, w bezchmurny dzien.

» Funkcja ta najlepiej nadaje sie do
wykonywania zdje¢ na zewnatrz, przy
zachowaniu odlegtosci 5 lub wiecej
metréw od obiektu.

+ Balans bieli dziata najlepiej przy
wykonywaniu zdje¢ na wolnym powietrzu
w czasie dnia. W czasie wykonywania
zdje¢ wewnatrz, barwy moga nie zostac
doktadnie odwzorowane.
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24 Krajobraz

Funkcja ta pozwala na fotografowanie
szerokich krajobrazéw. Funkcje tg nalezy
stosowaé na otwartej przestrzeni, kiedy
odlegtos¢ dzielaca aparat i fotografowany
obiekt wynosi 5 lub wigcej metrow. Przy
zastosowaniu tej funkcji mozliwe jest
nawet robienie zdje¢ przez szybe.

» Zakres ostroscito 5 m— .

» Lampa, ustawiona jest w pozycji Forced OFF

[[E] (wytaczona).

» Lampa pomocnicza AF jest wytaczona.




Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Nocny krajobraz

Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢
krajobrazéw noca. Krajobrazy moga by¢
zapisywane przy zastosowaniu matej
predkosci migawki.

H Technika fotografowania krajobrazu
» Poniewaz predkos¢ migawki wynosi
maks. 8 sekund, nalezy zastosowaé
statyw.

* Zakres ostrosci to 5 m— .

* Po wykonaniu zdjgcia migawka moze
pozosta¢ zamknieta (maks. 8 sekund),
nie stanowi to jednak wady urzadzenia.

* Przy wykonywaniu zdje¢ w miejscach
zaciemnionych moga pojawic sie
zaktocenia.

» Lampa, ustawiona jest na Forced OFF
& _ _

» Lampa pomocnicza AF jest
wytgczona.

*& Nocny portret

Funkcja ta pozwala na sfotografowanie
osoby na tle nocnego krajobrazu. Obiekt
bedzie dobrze o$wietlony dzieki uzyciu
lampy i matej predkosci migawki.

; Ly ) ¥ 4

B Technika wykonania portretu

» Chwyc¢ pewnie aparat i wtgcz funkcje
stabilizatora obrazu (str.43).
Z powodu niskiej predkosci migawki,
zaleca sie zastosowanie statywu.

* Fotografowany obiekt powinien pozosta¢
nieruchomy przez okoto 1 sekunde.

* Fotografowany obiekt powinien
znajdowac sie w zasiegu lampy [2.0 m].

» W czasie pracy funkcji nocnego portretu
zaleca sie przesuniecie drazka
powigkszenia w pozycje W.

* Zakres ostrosci to 120 cm—3 m.

» Po wykonaniu zdjecia migawka moze
pozostaé zamknieta (maks. 1 sekunde),
nie stanowi to jednak wady urzadzenia.

* Przy wykonywaniu zdje¢ w miejscach
zaciemnionych moga pojawi¢ sie
zakiécenia.

» Lampa, ustawiona jest na Slow sync./

Red-eye reduction [
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Fajerwerki Y Przyjecie
Funkcja ta umozliwia wykonywanie Funkcja ta pozwala na wykonywanie
wspaniatych zdje¢ sztucznych ogni wyraznych zdje¢ w stabo oswietlonych
eksplodujacych na nocnym niebie. pomieszczeniach (np. na przyjeciu weselnym,
Predko$¢ migawki oraz naswietlenie prywatce, bankiecie, itp.). Predkos¢ migawki i
ustawiane sg automatycznie, odpowiednio oswietlenie ustawiane sg automatycznie,
do fotografowanego obiektu. zaleznie od jasnosci pomieszczenia.

H Technika fotografowania fajerwerkow - . "
» Zalecamy stosowanie statywu. ETechnika fotografowania przyjeé

_________________ * Predkos¢ migawki jest mata. Przy wykonywaniu
- Dostepny zasieg ostrosci to 10 m — «. zdjecia nalezy mocno trzymac aparat.
» Lampa pomocnicza AF jest P - - - - _ - ___
wytgczona. o « Funkcja wbudowanej lampy btyskowej, moze byé
* Lampa, ustawiona jest na Forced OFF ustawiona na Forced ON/Red-eye reduction
=y ][ lub na Slow sync./Red-eye reduction
3 SOR
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

¥  Zima (&) Autoportret
Funkcja ta umozliwia wykonanie zdje¢ Funkcja ta umozliwia wykonanie
w miejscach takich jak trasy narciarskie autoportretu.

czy zasniezone gory. Naswietlenie
i balans bieli ustawiane sg tak, aby
wyrdzni¢ biaty kolor $niegu.

B Technika wykonania autoportretu

* Po nastawieniu ostrosci wtasnego obrazu
poprzez naci$niecie do potowy przycisku
migawki, zapala sie kontrolka
samowyzwalacza (1). Nalezy chwyci¢
mocno aparat i wcisngé do konca przycisk

migawki.
T

)

@)

* Wykonane zdjecie pojawia sie
automatycznie na wyswietlaczu. Na stronie
21 zostaly zamieszczone informacje na
temat funkcji podgladu.

* W przypadku gdy istnieje ryzyko, ze zdjecie
zostanie rozmazane, nalezy uzy¢ 2
sekundowego samowyzwalacza. (str.39)

» Dostepny zakres ostrosci to 30 cm — 70 cm.
Kiedy obiektyw aparatu znajduje sie poza
tym zakresem, ostro$¢ fotografowanego
obiektu moze nie by¢ ustawiona mimo
pojawienia sie kontrolki ostrosci.

* Przy pomocy mozliwe jest robienie
autoportretéw z notatkg dzwigkowa.
(str.62)

* Po wybraniu funkcji autoportretu [[&],
dzwignia powigkszenia jest automatycznie
przesuwana w pozycje W.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

» Samowyzwalacz moze by¢ ustawiony

w pozycji [OFF] lub [2 SEC.] (str.39).

Ustawienie w pozyc;ji [2SEC.],

zapamietywane jest do momentu

wylgczenia aparatu lub zmiany funkgji

nainna.

* Funkcja stabilizatora obrazu ustawiona
jest na [MODEZ2)]. (str.42)

» Lampa pomocnicza AF jest wytaczona.

* Funkcja AF ustawiona jest na 9-cio
punktowa.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Menu funkcji nagrywania [REC]

09 WB] : [W.BALANCE] Balans bieli (str.59)

Ustawienie barwy, dostosowanie jako$ci ISQ| : [SENSITIVITY] Czutos¢ ISO (str.61)

obrazu, itp. pozwala na stworzenie wielu

mozliwosci wykonywania zdjec.

» Ustaw pokretto wyboru funkgji na funkcje
nagrywania [REC]. mim : [QUALITY] Jako$é obrazu (str.62)

Elementy menu

B [PICT.SIZE] Rozmiar obrazu (str.61)

L__!J : [AUDIO REC.] Nagrywanie dzwieku
(tylko DMC-FX7) (str.62)

: [AF MODE] Funkcja automatycznego
doboru ostrosci (str.63)

ARk : [AF ASSIST LAMP] Lampa
pomocnicza AF (str.64)

W : [SLOW SHUTTER] Wolna migawka
(str. 64)

: [D.ZOOM] Zoom cyfrowy (str. 65)

MENU 7 ¥ )
& - 68659
. [COL.EFFECT] Efekty koloru (str. 65)

O
9 7 é
= _> =g, : [PICT.ADJ.] Ustawienia obrazu (str. 65)

* Obracanie dzwigni powiekszania w strone
pozycji T lub W umozliwia przesuwanie
strony ekranu menu w goére lub w dot.

* Po zakonczeniu ustawien zamknij menu
naciskajac do potowy przycisk migawki lub
naciskajac przycisk [MENU].

* Prezentowany obraz pochodzi z modelu
DMC-FX7.

: [FLIP ANIM.] Animacja faczona (str. 67)
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Balans Bieli [W.BALANCE]
o]y

Funkcja ta pozwala na odtworzenie
biatego koloru w odcieniu najblizszym
rzeczywistemu w réznych warunkach
oswietlenia, w ktorych biaty kolor moze
by¢ lekko czerwony lub niebieski.

AUTO automatyczny

balans bieli

zdjecia wykonane w
pogodny dzien
pochmurne lub
przyciemnione niebo

(Stonecznie)

() (Pochmurno)

Swiatle
halogenowym

(Halogen)

K2 (ustaw. bieli) | zastosowanie

wybranego balansu
(ustaw. bieli)| powtdrne ustaw.
balansu (str.61)

B Automatyczny balans bieli

Zastosowanie automatycznego balansu
bieli w nieodpowiednich warunkach
oswietleniowych moze powodowac, ze
kolor biaty bedzie czerwonawy lub
niebieskawy. Jesli fotografowany obiekt
otoczony jest wieloma zrodtami Swiatta,
dostosowanie automatycznego balansu
bieli moze nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy
wtedy recznie wybra¢ opcje balansu bieli
na inng niz [AUTQO].

1 Zakres kontrolowany przez opcje
automatycznego balansu bieli.
Bezchmurne niebo

Zachmurzone niebo (Deszcz)

Ekran telewizyjny

Swiatto stoneczne

Biate $wiatto fluorescencyjne

Swiatto zaréwki

Wschod i zachdd storica

Swiatto $wiecy

© 0 ~NO O~ WN

—=2)

» Wybierajac dowolng opcje balansu
bieli za wyjatkiem [AUTO], mozliwe
jest doktadne ustawienie balansu
bieli dla fotografowanego otoczenia.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

B Reczne ustawienia balansu bieli
(White set

Funkcja ta przeznaczona jest do

recznego ustawiania balansu bieli.

1 Wybierz [l (Ustawianie bieli) a
nastepnie nacisnij ».

2 Nakieruj aparat na biatg kartke papieru
lub inny podobny obiekt tak, aby ramka
znajdujaca sie na srodku ekranu zostata
wypetniona, a nastepnie nacisnij ».

4 MENU

m Dostrajanie balansu bieli

(White Balance Fine Adjustment [y )
Jezeli nie mozesz ustawi¢ pozadanego
odcienia za pomocg balansu bieli, mozesz
ustawi¢ rownowage bieli precyzyjnie.
1 Ustaw balans bielina [ B3/ EV/

[ BNI (Str.59)

2 Naciskaj A, do momentu pojawienia sie
[WB ADJUST].

SELECTO
&-8-

3 Dostrdj balans bieli.
« » [BLUE]: Naci$nij kiedy odcien
jest czerwonawy.

+ 4 [RED]: Nacis$nij kiedy odcien
jest niebieskawy.
—————————————————
Balans bieli

+ Dla funkcji uproszczonej [ ], balans bieli
ustawiony jest na [AUTQO].

» Wykonujac zdjecia z uzyciem lampy,
balans bieli bedzie ustawiony
automatycznie [za wyjatkiem opcji [Esg ]
(Swiatto dzienne)]. Balans bieli nie moze
byé odpowiednio ustawiony, jesli lampa
btyskowa jest za staba.

Dostrajanie balansu bieli

* [kona balansu bieli na wy$wietlaczu
zmienia kolor na czerwony lub niebieski.

» Mozna ustawi¢ wartos¢ osobno dla
kazdej opcji balansu bieli.

+ Dostrajanie balansu bieli odzwierciedlane
jest na zdjeciu wykonanym z uzyciem
lampy.

+ Podczas recznego dostrajania [CR3E]1,
poziom dostrajania ustawiony jest na “0”.

« Jesli wybrano jeden z efektéw koloru:

[COOL], [WARM], [B/W] lub [SEPIA] (str.65),
nie mozna wykonac dostrajania balansu
bieli.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Czuto$é I1SO [SENSITIVITY]

Czutos¢ ISO okresla za pomocg wartosci
czuto$¢ na swiatto. Im wyzszy poziom
czutosci ISO, tym lepiej aparat radzi sobie
z fotografowaniem ciemnych obiektéw.

* W przypadku ustawienia [AUTO], czuto$¢
ISO jest dostosowywana automatycznie,
odpowiednio do jasnosci obiektu.
DMC-FX7: [ISO80] — [ISO200]
DMC-FX2: [ISO64] - [ISO200]

(W przypadku uzywania lampy, czuto$¢
moze byé dostosowywana w zakresie od
[ISO100] do[ISO400]. Jednakze, kiedy
funkcja lampy ustawiona jest na the Slow
sync./Red-eye reduction czutosé
ustawiana jest na [ISO100]

().

(Wspéine dla DMC-FX7/DMC-FX2)

Czuto$é I1SO 80 €—> 400
(DMC-FX7)
64 €—> 400
(DMC-FX2)
Miejsca dobrze Nie-
oswietlone Odpowiednie odpowiednie
(na zewnatrz)
Miejsca Nie- Odpowiednie
zaciemnione odpowiednie
Predko$¢ migawki| Niska Wysoka
Szumy Niskie Zwigkszone
—————————————————

* Dla funkcji uproszczonej [@® 1, filmowania
[HEH] lub sceny [ $ON 1 (str.51), czutos¢
ISO ustawiona jest na [AUTQO].

* W celu unikniecia zaktécen obrazu
zaleca sie zmniejszenie czutosci ISO
lub zmiane ustawien obrazu na
[NATURAL]. (str.65)
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Ustawienie wiekszego rozmiaru zdjecia
pozwala p6zniej na wydrukowanie ich w
wiekszym formacie.

Wybranie mniejszego rozmiaru zdjecia
(640x480 pikseli), pozwala kosztem
jakosci, zapisaé na karcie wigkszg ilos¢
zdje¢. Dodatkowo niewielki rozmiar pliku
sprawia, ze mozliwe jest wystanie go jako
zatgcznika poczty elektroniczne;.

2560 (DMC-FX7)

2560x1920 pikseli

2304 (DMC-FX2)

2304x1728 pikseli

2048 (DMC-FX7)

2048x1536 pikseli

1600

1600x1200 pikseli

1280 1280x960 pikseli
640 640x480 pikseli
HDTV 1920x1080 pikseli

* Informacje na temat podgladu zdje¢
zapisanych jako [HDTV] na telewizorze
0 wysokiej rozdzielczosci (HDTV 16:9).
str.81.

* Obie krawedzie zdje¢ zapisywanych
jako [HDTV] moga zosta¢ odciete w

druku. Dlatego tez przed drukowaniem
nalezy sprawdzi¢ zdjecie. (str.95)

* Dla funkgji filmowania [ H] rozmiar
obrazu ustalony jest na 320x240 pikseli.

« Zdjecia moga by¢ prezentowane w formie
mozaiki, w zaleznosci od tematu zdjecia i
warunkéw fotografowania.

* llo$¢ mozliwych do zapisania zdje¢
uzalezniona jest od fotografowanego
obiektu.

* llo$¢ pozostatych do zapisania zdje¢, moze
nie odpowiadac ilo$¢ nagranych klatek.

* llo$¢ mozliwych do zapisania zdjeé, zostata
omowiona na str.16.




Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

F Jako$é [QUALITY] (Zt?/ﬁg ADL'\JM':‘_)F )?7‘-)”3'0 REC.

Mozesz wybra¢ sposréd 2 ustawien
jakosci (wspétczynnik kompresji)
odpowiednio do zastosowania zdjecia.

= Wysoka jakos¢ (Niska kompresja):
Nacisk na jakos$¢ zdjecia.
Standard (Wysoka kompresja):

s Opcja ta ktadzie nacisk na liczbe
mozliwych do zapisania zdjec¢,
zdjecia zapisywane sg w
standardowe;j jakosci.

—————————————————

+ Zdjecia moga by¢ prezentowane w
formie mozaiki, w zaleznosci od tematu
zdjecia i warunkéw fotografowania.

* llo$¢ mozliwych do zapisania
zdje¢ uzalezniona jest od
fotografowanego obiektu.

* llo$¢ pozostatych do zapisania zdjec¢,
moze nie odpowiada¢ ilo$¢ nagranych
klatek.

* llo$¢ mozliwych do zapisania zdje¢,
zostata oméwiona na str.16.

Aby zrobi¢ zdjecie z notatkg dzwiekowa.

» Ustaw [AUDIO REC.] na [ON], symbol
[ pojawi sie na ekranie.

*» Po rozpoczeciu nagrywania poprzez
wcisniecie przycisku migawki i ustawieniu
ostro$ci fotografowanego przedmiotu,
zapis dzwieku zostanie automatycznie
wstrzymany po 5 sekundach. Nie ma
potrzeby dalszego naciskania przycisku
migawki.

» Dzwiek nagrywany jest za pomoca
wbudowanego mikrofonu.

* Po nacisnieciu przycisku [MENU] w
czasie nagrywania dzwieku zapis ten
zostanie anulowany. Dzwiek nie moze
byé nagrywany.

+ Zapisywanie zdje¢ z notatkg
dzwigkowa nie moze by¢ realizowane
dla funkcji Auto Bracket i serii zdje¢.

* Przy nagrywaniu dzwieku z kazdym
zdjeciem, catkowita liczba zdje¢ ktére
moga by¢ zapisane na kazdej karcie
nieco sie¢ zmniejsza.
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Funkcja AF [AF MODE]

Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

ORBE

9-obszarowe-wyostrzanie:

Ostros¢ nastawiana jest na jeden z
dostepnych 9 obszaréw. Pozycja
obiektu, nie ma wyptywu na uktad
zdjecia.

3-obszarowe-wyostrzanie:
Ostro$¢ nastawiana jest na lewe;j,
Srodkowej lub prawej czesci
ekranu.

1-obszarowe-wyostrzanie:
Ostros¢ nastawiana jest na sam
Srodek obrazu.

Wyostrzanie punktowe:

Aparat skupia ostros¢ na
ograniczonvm. waskim obszarze
ekranu.
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-----------------

*W przypadku ustawienia opcji 3-obszarowego-
wyostrzania, obraz podczas regulacji ostrosci
moze by¢ nieruchomy, nie jest to jednak wadg
urzadzenia.

» Uzycie powiekszania lub fotografowanie
zaciemnionych obiektéw powoduje
powigkszanie obszaru wyostrzania.

« Jesli doswietlona jest wiekszos¢
obszaréw AF (maks. 9), ostros¢
nastawiana jest na wszystkich
obszarach wyostrzania.

Obszar ustalania ostrosci wybierany jest
w trakcie nastawiania ostrosci i nie jest
ustalany wczesniej. Jezeli chcesz
okresli¢ obszar ustawiania ostrosci,
zmien opcje na 1-obszarowe-
wyostrzanie lub wyostrzanie punktowe.




Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Lampa pomocnicza AF
[AF ASSIST LAMP]

BORBE|

Oswietlenie fotografowanego CP
obiektu lampg pomocnicza AF

pozwala na skupienie przez D
aparat ostrosci fotografowa-

nego obiektu w warunkach stabego
oswietlenia. Nacisniecie do potowy
przycisku migawki w zaciemnionym
miejscu powoduje rozszerzenie obszaru
ustawiania ostro$ci oraz zapalenie sie

lampy pomocniczej AF (1).

ON |W warunkach stabego o$wietlenia.
Na wyswietlaczu pojawia sie
symbol lampy pomocniczej AF
[BER]. Skuteczny zasieg lampy AF
to1.5m.

OFF |Lampa pomocnicza AF nie jest

aktywowana.

L]
» Podczas stosowania lampy pomocniczej
AF.
— Nie nalezy patrze¢ bezposrednio
na lampe pomocnicza AF.
— Nie nalezy zastania¢ lampy
pomocniczej palcami.

« Dla funkcji uproszczonej [ ], funkcja ta
jest domysinie wiaczona.

* Dla funkcji krajobrazu, nocnego
krajobrazu, fajerwerkow i autoportretu
funkcji wyboru sceny (str.51), funkcja ta
jest domysinie wytgczona.

« Jezeli nie chcesz uzywaé lampy
pomocniczej AF ustaw opcje [AF
ASSIST LAMP] na [OFF]. Ustawianie
ostro$ci, moze by¢ niewystarczajace.

» Po wigczeniu lampy pomocniczej AF,
obszar ustawiania ostrosci jest
rozszerzony i ograniczony tylko do
srodka fotografowanej sceny.

oWl

Predko$¢ migawki moze by¢ ustawiana
automatycznie. Wybranie najmniejszej
predkosci migawki, umozliwia wykonanie
jasniejszych zdjec¢. Funkcja ta jest
najbardziej efektywna, kiedy chcemy
uzyskaé doswietlenie zaréwno tta jak i
obiektu. Wartos$ci wolnej migawki to 1/8
sekundy, 1/4 sekundy, 1/2 sekundy i 1
sekunda.

Ustawienie 118 €&——>1
wolnej migawki

Jasnosé Jasniegj Ciemniej
Drgania Mniejsze Wieksze
—————————————————

» Zwykle wystarczy wybranie [1/8-].

* W przypadku ustawiania mniejszych
predkosci migawki [SLOW SHUTTER]
zaleca sie stosowanie statywu, poniewaz
wystgpienie drgan podczas wykonania
zdjecia jest bardziej prawdopodobne.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Zoom cyfrowy [D.ZOOM]
®9

Mozliwe jest dalsze powiekszenie
fotografowanego obiektu powigkszonego
juz 3-krotnie za pomoca zoomu
optycznego poprzez dalsze 4-krotne
powiekszenie przy zastosowaniu zoomu
cyfrowego. Lacznie, pozwala to powigkszy¢
obraz 12-krotnie.

B Wprowadzanie zasiegu zoomu
cyfrowego

Podczas przesuwania dzwigni
powiekszania do pozycji T podglad obrazu
moze zosta¢ chwilowo zatrzymany. Nie
stanowi to wady urzadzenia. Zakres
powiekszania mozna zmienié¢ przesuwajac
dzwignie do pozycji T lub zwalniajac ja i
przesuwajgc ponownie w kierunku T.

1x 3X
w| T
t—— () —p
1% 3% 12%
w| H T
-~ D=

1 Zoom optyczny
2 Zoom cyfrowy
(Przyktad: powiekszenie 4-krotne)

*» Korzystanie z zoomu cyfrowego moze
spowodowac¢ spadek jakosci obrazu.

* W zakresie zoomu cyfrowego
funkcja stabilizatora moze nie dziata¢
skutecznie.

+ Zaleca sie stosowanie statywu.

» Obszar ustawiania ostrosci jest
rozszerzony i ograniczony tylko do
$rodka fotografowanej sceny.
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W zaleznosci od typu obrazu, mozna
wybrac jeden z 4 efektéw koloréw.

COOL

Zdjecie przybiera kolor niebieskawy.

WARM | Zdjecie przybiera kolor czerwonawy.
B/W Zdjecie staje sie czarno biate.
SEPIA | Zdjecie przybiera kolor sepii.

Dostosowanie obrazu [PICT.ADJ.]

Stosuj te funkcje w zaleznosci od
fotografowanej sytuaciji i nastroju zdjecia.

NATURAL | Obraz staje sie mniej ostry.
VIVID Obraz staje sie bardziej ostry.
—————————————————

* W przypadku wykonywania zdje¢ w
miejscach zaciemnionych na zdjeciach
moga pojawi¢ sie szumy. W celu ich
wyeliminowania nalezy wybrac opcje
[NATURAL].




Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

Animacja taczona [FLIP ANIM.] 1 Wybierz [FLIP ANIM.].

Aparat pozwala tworzy¢ pliki filmowe o
diugosci do 20 sekund poprzez taczenie
zapisanych obrazéw po wybraniu funkgji
animaciji taczone;j.

Przykiad:

Wykonujac zdjecia obiektu poprzez
stopniowe przesuwanie aparat i utozenie
zdje¢ jedno po drugim mozemy uzyskac
efekt przesuwania sie przedmiotu.

» Animacje faczong mozna odtwarza¢ w
ten sam sposéb co filmy. (str.70)

* Plik filmowy tworzony jest poprzez
umieszczenie obrazéw zapisanych w
[IMAGE CAPTURE] razem z [CREATE
MOTION IMAGE].

» Dzwigk nie moze by¢ zapisywany.

» Model DMC-FX7 wyposazony jest w
funkcje nagrywania dzwigku (str.76).
Jednak nie mozna jej stosowac¢ do
animaciji taczone;j.

2 Wybierz [IMAGE CAPTURE].

23 FLIP ANIM.

IMAGE CAPTURE »
CREATE MOTION IMAGE
DELETE STILL IMAGES

* Rozmiar obrazu: 320x240 pikseli.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)

3 Wybierz pliki do animacji faczone;j.

@) 520 oz, FA

 Zapisany obraz mozna sprawdzi¢
wybierajac V¥, a zdjecia przetaczaé
wybierajac «/».

* Niepotrzebne zdjecia mozna usuna¢
wybierajac przycisk [{7 |-

» Maksymalnie, mozna zapisa¢ 100
zdje¢. Wyswietlana pozostata liczba
mozliwych do zapisania zdjec¢ jest
wartoscig przyblizona.

4 Wybierz [CREATE MOTION IMAGE].
[EE3CREATE MOTION IMAGE

FRAME RATE »

CREATE MOTION |ML:—"°T°S

or —

%—)é@s

5Wybierz [FRAME RATE] i ustaw
predkos¢ wyswietlania klatek.

FLIP ANIM.
IMAGE CAPTURE

CREATE MOTION IMAGE |»
DELETE STILL IMAGES

“(%—)é

5 fps | 5 klatek/sek.

10 fps| 10 klatek/sek. (Animacja
jest bardziej ptynna.)

6 Wybierz [CREATE MOTION IMAGE],
aby utworzy¢ animacje.

[EEICREATE MOTION IMAGE

FRAME RATE 5fps

CREATE MOTION IMAGE |'

TMENU |
MENU

3 razy
* Po utworzeniu animacji pojawia sie
numer pliku.
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Wykonywanie zdje¢ (zaawansowane)
m Usuwanie zdjeé wykorzystanych do
utworzenia animacji taczonej
Po wybraniu [DELETE STILL IMAGES] w
menu [FLIP ANIM.] zostanie wy$wietlony
komunikat potwierdzenia. Wybierz [YES]
za pomoca ¥ a nastepnie wcisnij » .

* Funkcja zapisu dzwigku (DMC-FX7), w
przypadku funkcji serii zdje¢ i Auto
Bracket nie jest dostepna.

* Nie wszystkie klatki wyswietlane sg po
wybraniu funkcji normalnego podgladu.
(str.34)

* W przypadku uruchomienia [CREATE
MOTION IMAGE], animacja taczona
tworzona jest ze wszystkich zdje¢
dodanych do animacji. Usun
niepotrzebne zdjecia.

» Animacje taczone nie moga by¢
odtwarzane na innym sprzecie.

* W animacjach taczonych dzwiek nie jest
rejestrowany, jednak przy odtwarzaniu
animaciji taczonych na innym, nie
wyposazonym w funkcje wyciszania
dzwigku sprzecie, moga by¢ styszalne
pewne zaktécenia.

68



Podglad (zaawansowany)

Odtwarzanie zdje€ z dzwiekiem i filmow

M Zdjecia z dzwiekiem (tylko DMC-FX7)
Wybierz ikone zdjecia z dzwiekiem|[
aby odtworzy¢ dzwiek.

m Filmy
Wyhbierz zdjecie z ikona filmu [[E]],
aby go odtworzyé.

é‘wwo ~0001

PlAY MGTIDN.P‘J“\,J /19

IMAGEY ™
g

10:00 1.DEC. 2004

€96

* Kursor wyswietlany w czasie
odtwarzanie odpowiada A/V @
oraz 4/».

» Nacis$niecie przycisku ¥, powoduje
zatrzymanie odtwarzania i przetaczenie
do funkcji podgladu.
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B Przewijanie do przodu i do tytu

W czasie odtwarzania filméw wybierz <«/».

»: Przewijanie w przéd

«: Przewijanie w tyt

*» Po zwolnieniu przycisku nastepuje
przetaczenie do funkcji podgladu.

m Pauza

Naci$nigcie A powoduje wstrzymanie
odtwarzania. Nacisnij ponownie by
wznowi¢ odtwarzanie.

@] -----------m - -

« DMC-FX7 umozliwia nagrywanie
dzwieku, sam aparat nie wystarcza
jednak do jego odtwarzania. Jezeli
chcesz odtwarzaé nagrany dzwiek
podiacz aparat do telewizora (str.81)
lub komputera (str.84).

*« DMC-FX2 nie posiada funkcji zapisu
dzwieku.

» Rozmiar zdjecia z dzwigkiem nie moze
zostac¢ zmieniony (str.77), ani zdjecie
nie moze by¢ przycigte (Str.78).

* W trakcie odtwarzanie i zatrzymywania
obrazéw JPEG funkcja zoom nie jest
dostepna.

* Niektore pliki QuickTime Motion JPEG
zapisane na komputerze PC lub innym
urzadzeniu moga nie byé odtwarzane na
tym aparacie.

* Pliki filmowe zapisywane sgq w
formacie QuickTime Motion.

* W przypadku odtwarzania zdje¢
zapisanych na innym urzadzeniu, ich
jakos¢é moze by¢ gorsza, moze
réwniez okazac sie ze ich odtworzenie

jest niemozliwe .

* W przypadku uzywania kart duzej
pojemnos$ci, moze okazac sie, ze
przewijanie w przéd bedzie przebiegato
wolniej niz zwykle.




Podglad (zaawansowany)

Menu podgladu [PLAY]

S . TG
Obracanie zdje¢ [ROTATE] 2 Wybierz zdjecie, ktore chcesz
obrécié.

Zapisane zdjecie mozna obraca¢ o 90°. EU'ETAT‘E 'umﬁﬁ
Funkcja ta szczegolnie nadaje sie do 100-0001

wys$wietlania zdje¢ na ekranie telewizora. : 1/19

* Prezentowany obraz pochodzi z modelu
DMC-FX7.

H Przyktad

Obracanie zgodnie z ruchem wskazéwek ~— v
zegara (%) SELECT

SELECTO _SET-
Zdjeci 7Y N,
oryginaine >
L - o | ¥ J

1 Wybierz [ROTATE].

BPROTTE ) F 3 "
©n PROTECT SELEGTa  SET> EXITIET.
# DPOF PRINT y 75 “
3 SLIDE SHOW o o

@ AUDIO DUB. = @638 4 O
EE‘: 2 razy

Z N
MENU " %)
39> €9
O N @ @@ﬁ ¥ | Obrot zgodnie z ruchem

wskazowek zegara 0 90°.

€\ |Obrét przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara o0 90°.
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Podglad (zaawansowany)

+ Zdjecia, mozna obracac tylko po

wybraniu funkcji normalnego podgladu.

W przypadku odtwarzania obréconych
zdje¢ po wybraniu funkcji podgladu z
powiekszeniem lub podgladu wielu
plikéw zdjecia pojawiajg sie w swoim
oryginalnym potozeniu.

* Obracanie zdje¢ chronionych przed
usunieciem jest niemozliwe.

» Wyswietlanie obroconych zdjeé jest
mozliwe tylko na komputerze z
zainstalowanym systemem
operacyjnym lub z oprogramowaniem
kompatybilnym z formatem Exif.

+ Exif to format pliku stosowany dla
obrazéw, dla ktérych mozliwe jest
dodanie informacji zapisu i innego
rodzaju, wprowadzony przez JEITA
[Japonskie Stowarzyszenie Przemystu
Elektronicznego i Informatycznego].
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Ustawienia funkcji wydruku i

I3 liczby odbitek [DPOF PRINT]

DPOF (Format Uktadu Druku Cyfrowego) to
system pozwalajacy na wybranie zdje¢ do
wydruku na drukarkach. DPOF umozliwia
réwniez ustawienie liczby odbitek, ktére majg
zosta¢ wydrukowane. DPOF jest obecnie
bardzo czesto wykorzystywane w ustugach
komercyjnych.

1 Wybierz [DPOF PRINT], a nastepnie
[SINGLE], [MULTI] lub [CANCEL].

EIPLAY 1y

Er» ROTATE
©on PROTECT
¥ DPOF PRINT

I3 SLIDE SHOW |  MULTI
i AUDIODUB. | CANCEL
SELECT#» EXIED
MENU (¥ %) k)
O-6-> &8
i [FaY)
- - §SH

* Ekran prezentowany na ilustracjach
pochodzi z modelu DMC-FX?7.




Podglad (zaawansowany)
m Ustawienia pojedynczego pliku B Anulowanie ustawien
Wybierz zdjecie i ustaw liczbe odbitek. Aby anulowa¢ wszystkie ustawienia

wybierz [YES].
DPOF SETTHIS

”1 9 CANCEL ALL DPOF
PRINT SETTINGS?

H Dru kowame daty

2 razy . . .
. . . . . Ustawienie/anulowanie drukowania
* Liczba odbitek, moze by¢ ustawiana z . } . .
przedziatu od 0 do 999. zapisanej daty realizowane jest poprzez
» Pojawi sig ikona liczby odbitek [F]. nacisniecie przycisku [DISPLAY] po
« W przypadku, ustawienia “0”, ustawieniu liczby wydrukéw.

ustawienia DPOF sg anulowane.
DPOF SETTHIS
1.

m Ustawienia kilku plikow jednoczesnie 100 0001

Wybierz zdjecia i ustaw liczbe odbitek.

#PDPOF SET MULTI

- Na ekranie pojawia sie ikona
drukowania daty |

- W przypadku drukowania ZdeC w
punkcie foto nalezy, w razie
koniecznos$ci dodatkowo ustali¢
kolejnos¢ drukowania daty.

- W niektérych punktach, a takze w
przypadku niektorych drukarek data
moze nie by¢ drukowana nawet w
przypadku ustawienia jej wydruku.

- Powtérz prezentowang powyzej Szczegotowych informacii powinien
procedure. i udzieli¢ pracownik punktu, mozna je

+ Liczba odbitek, moze by¢ ustawiana réwniez znalez¢ w instrukcji obstugi
z przedziatu od 0 do 999. drukarki.

. POjaWI sig ikona liczby odbitek [F].
W przypadku, ustawienia “0”,
ustawienia DPOF sg anulowane.




Podglad (zaawansowany)

» Ustawienie wydruku DPOF jest
szczegolnie uzytecznag funkcjg w
przypadku drukowania zdje¢ na
drukarkach obstugujacych format
DPOF. (str.86)

» DPOF to skroét oznaczajacy Format
Uktadu Druku Cyfrowego. Funkcja ta
pozwala na zapisywanie informacji o
druku i innych do zdje¢ na karcie oraz
na wykorzystywanie takich informacji w
systemach kompatybilnych z DPOF.

+» Ustawienie wydruku DPOF nie
bedzie miato zastosowania w
pokazach slajdéw.

« Jezeli plik nie zostat zapisany w
standardzie DCF, ustawienia
drukowania DPOF nie mogg zostac
ustawione. DCF to skrot, oznaczajacy
[Regute projektowania systemu plikow
aparatu] ustalong przez JEITA
[Japonskie Stowarzyszenie Przemystu
Elektronicznego i Informatycznego]..

* W przypadku ustawienia wydruku
DPOF nalezy usungé wszystkie
poprzednie ustawienia wydruku DPOF,
dokonane na innym sprzecie.
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m Ochrona przed przypadkowym
usunieciem zdjeé [PROTECT]

Dla wybranych zdje¢, mozna witaczyé
ochrone przed przypadkowym
usunieciem.

1 Wybierz [PROTECT] a nastepnie
[SINGLE], [MULTI] lub [CANCEL].

| [FIPLAY 1/
B ROTATE
om PROTECT »
r DPOFPRINT | MULTI
2 SLIDE SHOW | CANCEL
@ AUDIO DUB.

*f'.
—>—>

* Ekran prezentowany na ilustracjach
pochodzi z modelu DMC-FX?7.

B Ustawienia pojedynczego zdjecia
Wybierz zdjecie i ustaw/anuluj ochrone.

T 10020001
. 1?‘19'

7o A ..I;ENU
@8—)@9@

2 razy

SET Pojawia sie symbol .

CANCEL|Symbol znika [[&]].




Podglad (zaawansowany)

* Po zakonczeniu ustawiania/anulowania,
zamknij menu naciskajac dwukrotnie przyC|sk

[MENU].

m Ustawienia kilku plikéw jednoczesnie.
Anulowanie ustawien.

Postepuj taka samo jak w przypadku
[Ustawienia funkcji wydruku i liczby odbitek
[DPOF PRINT]]. (str. 71 = 72)

) -----------------

« Zdjecia chronione moga zosta¢ usuniete
jedynie po anulowaniu ustawien ochrony.

* Opcja ta chroni zdjecie przed przypadkowym
usunieciem, natomiast sformatowanie karty

- Pokaz slajdéw
[SLIDE SHOW]

1 Wybierz [SLIDE SHOW], a nastepnie
wybierz [ALL] lub [DPOF].

[®]pLAY 1/

B ROTATE
©m PROTECT
¥ DPOF PRINT
3y SLIDE SHOW

spowoduje trwate usunigcie danych. (str.79)
» Ustawienie ochrony moze nie dziata¢ na
innym sprzecie.

* Przesuniecie przetacznika ochrony karty (A) MENU
w pozycje [LOCK] zapobiega usunieciu —) @]

zdjecia nawet jesli nie zostata ustawiona
A
’1 & o

& AUDIO DUB.

funkcja ochrony w aparacie.

®— :

ALL |wyswietla wszystkie zdjecia
16us DPOF wy$wietla wszystkie zdjecia, dla
- Model DMC-FX7 pozwala na ktérych ustawiono funkcje Slide
Show w DPOF

nagrywanie dzwieku. Funkcja ta nie jest
jednak dostepna dla chronionych

plikéw.  Ekran prezentowany na ilustracjach
pochodzi z modelu DMC-FX?7.

2 Ustaw elementy pokazu slajdow.

EALL SLIDE SHOW
START |

usn[

O—)@)—)@—)@
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Podglad (zaawansowany)

DURATION Moze by¢ ustawiony na
1, 2, 3 lub 5 sekund.
AUDIO Ustawienie na [ON]
(DMC-FXT7) umozliwia odtwarzanie
dzwigku w czasie
pokazu plikow.
DPOF SET Umozliwia wybér zdjec
(Tylko dla do pokazu slajdéw.
funkcji Ilkona DPOF 1 na
[DPOF]) wybranych zdjeciach
pojawia sie w kolorze
czerwonym.
Umozliwia anulowanie
8@:}‘(?%;’“‘" ustawien Slide Show w
funkaji DPOF.
[DPOF1)

O—=

uDPOF SET THIS

SELECT ¢

SET/CANCEL ¥ 2

* W przypadku podtaczenia aparatu do
telewizora, podczas pokazu slajdow
mozliwe jest odtwarzanie zdje¢ z

dzwiekiem.

3 Wybierz [START].

START

DURATION
AUDIO

SELECT $»

I ALL SLIDE SHOW

1SEC.
OFF

EXITTE

D-©

4 Pokaz slajdéw, zatrzymuje sie po
nacisnieciu przycisku [MENU].
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B Pokaz slajdéw z karty pamieci SD

Po wtozeniu karty zawierajacej pokaz slajdow
SD, edytowanej za pomocg przegladarki [SD
Viewer for DSC] znajdujacej sie na ptycie CD
i wiaczeniu funkcji podgladu, wyswietlone
zostaje potwierdzenie. Wybierz [YES] i
nacisnij » aby rozpoczaé pokaz slajdéw SD.
Wybierz [NO] i naci$nij » aby powrdéci¢ do
normalnego podgladu.

+ Zdjecia z ustawionym DPOF Slide Show za
pomoca [SD Viewer for DSC] nie moga by¢
powtérnie odtwarzane jako pokaz slajdow.
Ustaw ponownie funkcje DPOF na aparacie.

» Pokaz niedostepny jest w przypadku
odtwarzania filmoéw.

» Ustawienia DPOF Slide Show nie maja
wptywu na kolejnos¢ drukowania DPOF.

* Przy ustawieniu DPOF Slide Show dla
zdjecia z ustawieniami wydruku DPOF,
zaréwno ikona, jak i liczba odbitek
pojawia sie w kolorze zielonym.

« Jezeli dla zdjecia ustawione jest jedynie
wydruk DPOF, ikona DPOF i liczba
wydrukow prezentowane sg w kolorze
biatym. Elementy te nie pojawiajg sie w
DPOF Slide Show.

* W przypadku ustawienia [AUDIO] na
[ON] i nastepnego wyswietlenia zdjecia
z audio na DMC-FX7, dzwiek
odgrywany jest przez 5 lub
maksymalnie 10 sekund.

* Po ustawieniu DPOF Slide Show na
aparacie, anuluj wszystkie inne
ustawienia DPOF wykonane na innym
sprzecie.




Podglad (zaawansowane)

Notatka dzwiekowa [AUDIO DUB.]

(jedynie dla DMC-FX7)

Do zdje¢ mozna dodac¢ trwajaca 10
sekund notatke dzwigkowa.

1 Wybierz [AUDIO DUB.].

By ROTATE

©Om PROTECT
™ DPOF PRINT
3 SLIDE SHOW

SELECT #» EXITEW

6-Q-@

2 Wybierz zdjecie i rozpocznij
nagrywanie dzwieku.

& AUDIO
DUB. 7000001

SELECT ¢
START ¥

B-©

* Po zakonczeniu nagrywania wyswietla sie
komunikat potwierdzajacy. Nacisnij V¥,
aby wybrac¢ [YES], a nastepnie rozpocznij
nagrywanie za pomoca ». (Oryginalnie
zapisana $ciezka audio jest
nadpisywana.)

* Nie ma mozliwosci stosowania notatki

EXIT

dzwiekowej dla filmow i zdje¢ chronionych.

3 Zakoncz nagrywanie

700-0001

1/19

Ll d 4 d 4 d 4 2

STOP ¥

N MENU

2 razy

& AUDIO
DUB.

+ Jesli ¥ nie zostata nacisnieta, zapis
dzwieku zostaje zatrzymany automatycznie
po okoto 10 sekundach.
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Podglad (zaawansowany)

EI Zmianarozmiaru zdjeé [RESIZE] 3 Wybierz i ustaw rozmiar.

Funkcja ta, pozwala zredukowa¢ rozmiar
zdjecia, w sytuacji, kiedy chcemy wystac
go jako zatgcznik do poczty elektronicznej
lub zamiesci¢ go na stronie internetowe;.

1 Wybierz [RESIZE].

>E TRIMMING

[¥> FORMAT

SELECT = EXITTEM

%—)—)

2 Wybierz zdjecie i ustaw je.

SELECT ¢
SET ¥

+ Obiekty, dla ktérych nie mozna

zmieni¢ rozmiaru:

— Zdjecie o rozmiarze 640x480 pikseli

— Zdjecia zapisane z ustawieniem
obrazu na [HDTV]

—Filmy

— Animacje faczone

— Zdjecie z dzwigkiem (DMC-FX7)

— Zdjecie obrocone (Mozna zmienic
rozmiar po obréceniu zdjecia do
oryginalnej pozyciji.)
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SELECT ¢
RESIZE v EXIT

GO

* Wyswietlane s3 zdjecia mniejsze od
zapisanego.

* [2048]: 2048x1536 pikseli (DMC-FX7)

+ [1600]: 1600x1200 pikseli

* [1280]: 1280x960 pikseli

+[640]: 640x480 pikseli

4 Wybierz i ustaw [YES] lub [NO].

™ERESIZE

— g amc

s DELETE ORIGINAL "=
PICTURE?,, -

—

SELECT# SETD> CANCEL =W

D-@-8

2times
* W przypadku wybrania [YES], zdjecie
jest nadpisywane.
* Kiedy oryginalne zdjecie jest
chronione, nie mozna nadpisac¢ zdjecia,
ktérego rozmiar zostat zmieniony.

* Zmiana rozmiaru zdje¢ zapisanych na
innym sprzecie moze okazac sie
niemozliwa.

« Jesli zdjecia, ktérych rozmiar zostat
zmieniony zostang nadpisane, nie
mozna ich juz odzyskac.




Podglad (zaawansowany)

Przycinanie zdjeé¢ 2 Wybierz i ustaw zdjecie, ktore
>€| .
[TRIMMING] chcesz przyciaé.

>ETRIMMING 1600 siz Al

100-0001

c
g\ e ¥ 0

Funkcja ta pozwala przyciaé¢
niepotrzebne fragmenty obrazu.

SELECT4»
SETv EXITIEM

5@

* Obiekty, ktére nie moga by¢
przycinane:

— Zdjecie o rozmiarze 640x480 pikseli

— Zdjecia zapisane z ustawieniem
obrazu na [HDTV]

—Filmy

— Animacje taczone

— Zdjecie z dzwigkiem (DMC-FX7)

— Zdjecie obrocone (Mozna zmienic
rozmiar po obréceniu zdjecia do
oryginalnej pozyciji.)

1 Wybierz [TRIMMING]. 3 Powieksz lub zmniejsz zdjecie.

IPLAY 27, >ETRIMMING 1600 =2z o]
™% RESIZE £ n 1«00_01(;(1);
SETRIMMING | == 0
[&> FORMAT f‘\ -

SELECT b EXITYEM -
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Podglad (zaawansowany)

1 Wybierz [FORMAT].

4 Ustaw zdjecie i nacisnij do konca
przycisk migawki.

1 W RESIZE
ZOOM-QESR V' > TRIMMING
TRIM:SHUZTER FYRJ{EXIT 1EM [ FORMAT >

2
O
” @ SELECT $» EXITIEM
MENU TN 7
bi i lub . o o
5Wybierz i ustaw [YES] lub [NO] O - -

>ETRIMMING

2 Wybierz [YES], aby rozpoczaé

4 { formatowanie.
DELETE ORIGINAL
PICTURE? E3 FORMAT
. & ¥ i

—~ >

DELETE ALL DATA

~ ——

SELECT$ SET)> CANCEL [[EM

2razy
* W przypadku wybrania [YES], zdjecie
jest nadpisywane.
* Kiedy oryginalne zdjecie jest
chronione, nie mozna nadpisa¢ zdjecia,
ktérego rozmiar zostat zmieniony.

* Przycinanie zdje¢ zapisanych na
innym sprzecie moze okazac¢ sie
niemozliwe.

* Rozmiar zdjecia po przycieciu moze
byé mniejszy od rozmiaru
oryginalnego, w zaleznosci od zakresu
przyciecia.

+ Jako$¢ zdjecia poddanego przycieciu
moze ulec pogorszeniu.
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Podglad (zaawansowany)

» Formatowanie karty zwykle nie jest
konieczne. Karte nalezy sformatowaé w
przypadku pojawienia sie komunikatu
[MEMORY CARD ERROR].

* W przypadku gdy karta zostata
sformatowana na komputerze lub na
innym urzadzeniu nalezy powtérnie
sformatowac ja w aparacie.

« Po sformatowaniu karty wszystkie
zawarte na niej dane tacznie z
zapisanymi obrazami, zostana
usuniete bez mozliwosci ich
odzyskania. Dlatego tez przed
formatowaniem, nalezy przeniesé
wszystkie dane z karty do
komputera.

* Nie wylaczaj aparatu w czasie
formatowania.

* Przed formatowaniem, wt6z
natadowany akumulator (str.12) lub
zasilacz sieciowy (DMW-CAC2; opcja).

* Kiedy przetacznik ochrony przed
zapisem karty pamieci SD znajduje sie w
pozycji [LOCK], funkcja formatowania
karty jest niedostepna.

* W przypadku gdy karta nie moze
zosta¢ sformatowana skonsultuj sie z
najblizszym punktem serwisowym.

80



Podglad (zaawansowany)

Odtwarzanie zdjeé na ekranie telewizora

Procedura postepowania dla DMC-FX7, 4 Wiacz aparat i ustaw pokretio
opisana jest ponizej. W przypadku DMC- wyboru funkcji w pozycji podgladu
FX2, potacz telewizor i aparat zZtagczem [B]-

[TV.OUT] za pomocg przewodu wideo

(dotaczony).

B Przegladanie zdjeé w innych krajach
Ustawienie opcji [VIDEO OUT] umozliwia
ogladanie obrazéw na ekranie telewizora
pracujacego w systemie NTSC lub PAL.

H Podglad zdje¢ z uzyciem
dotaczonego przewodu

B Przegladanie zdje¢ na ekranie
telewizora wyposazonego w naped
kart pamieci SD

Zapisana karta pamieci SD moze by¢

w naped kart pamieci SD. W przypadku
wys$wietlania zdjeé, zapisanych w trybie
[HDTV], na telewizorze o wysokiej
rozdzielczo$ci, obraz wyswietlany jest w
formacie 16:9.

DIGITAL O
oD

* Nie nalezy uzywac¢ przewodéw innych
niz dotgczone.

» Zapoznaj sie rowniez z instrukcjg obstugi
telewizora.

* Wyswietlanie zdje¢ na ekranie TV
mozliwe jest jedynie dla funkcji
podgladu aparatu [ 1.

1 Podtacz przewod AV (A) do wejscia + Dzwiek odtwarzany jest w systemie

[AV OUT] aparatu. mono.
* Podtacz przewod AV symbolem [ mmp]
skierowanym w strone oznaczenia [1]
na wejsciu [AV OUT].
» Chwy¢ korpus wtyczki B i wi6z jg do
wejscia.

2 Podtacz przewéd AV do wejscia
audio/wideo telewizora
1 Z6tty: do wejécia video
+ 2 Biaty: do wejscia audio

3 Wiacz telewizor i wybierz kanat
sygnatu wejsciowego.
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Podfgczanie do komputera lub drukarki

Podiaczenie za pomoca przewodu USB
[[USB]: USB MODE]

Wybierz metode komunikacji USB w zaleznosci od systemu operacyjnego Twojego
komputera lub drukarki, przed podtaczeniem ich do aparatu za pomoca dotaczonego
przewodu USB.

1 Wybierz [USB MODE]. 2 Wybierz [PC] lub [PictBridge (PTP)].
Yo SETUP 2/3 [UsBusB MODE

@ CLOCK SET

migm NO.RESET

¥R RESET PictBridge
(PTP)

SELECT%
ENU 7N 3
O o
CREME &
Urzadzenia, ktére mozna podtaczyé Ustawienie USB
Windows® 2000 Professional, Windows Me, [PC]
}<°th“t9f Windows 98/98 SE lub Mac OS X (10.1 lub
system
operacyjny nowszy), Mac OS 9.x
Windows XP Home Edition, Windows [PC] lub
XP Professional lub Mac OS X [PictBridge(PTP)]
Drukarka | Drukarki obstugujace PictBridge [PictBridge (PTP)]
——————————————————————————————————————

*Po wybraniu [PC], aparat podtaczany jest poprzez system komunikacyjny Pamieci
Masowej USB.

» Po wybraniu [PictBridge (PTP)], aparat podtgczany jest poprzez system komunikaciji
PTP (Protokét Przesytania Obrazu).
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Podfgczanie do komputera lub drukarki

m Windows 98/98 SE
W przypadku, gdy zainstalowany jest system Windows 98/98 SE, przed podtaczeniem
do komputera lub drukarki nalezy zainstalowaé sterownik USB. (W przypadku
uzywania systemu Windows Me/2000/XP, Mac OS 9.x i Mac OS X, instalacja
sterownika USB nie jest konieczna.)
® Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98/98 SE lub Mac OS 9.x
Aparat nie moze by¢ podiaczony do komputera nawet po wybraniu [PictBridge (PTP)]
jako metody potaczenia, w przypadku nastepujacych systemoéw operacyjnych:
Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98/98 SE lub Mac OS 9.x.
* W przypadku podtaczania aparatu do komputera, nie ustawiaj [USB MODE] na
[PictBridge (PTP)]. (Ustawieniem fabrycznym aparatu jest [PC].)
* W przypadku podtaczania aparatu do komputera, na ktérym zainstalowany jest jeden
z wyzej wymienionych systemoéw i ustawieniu [USB MODE] na [PictBridge (PTP)], na
wyswietlaczu aparatu pojawi sie jeden z komunikatéw (po prawo).  [EUss ooe
Dla poszczegdlnych systeméw operacyjnych na komputerze
wyswietlane beda komunikaty prezentowane ponizej. Wybierz
[Cancel], aby zamkna¢ okno i odtacz przewdd USB.

PictBridge
(PTP)

System operacyjny Komunikat
Windows 2000 Professional | [Witaj w kreatorze podiaczania nowego sprzetu]
Windows Me [Znaleziono nowy sprzet]
Windows 98/98 [Kreator dodawania nowego sprzetu]

(W przypadku podtaczania aparatu do komputera wiecej
niz 2 razy, pojawia sie jedynie kreator.

Mac OS 9.x [Nie znaleziono oprogramowania wymaganego dla
urzadzenia USB “DMC-FX7 lub DMC-FX2". Czy chcesz
poszukac go w Internecie?]
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Podtaczenie do komputera

» Zapoznaj sie z instrukcjami obstug

podtaczenia urzadzen do komputera.

* W przypadku systemu Windows
98/98SE, zainstaluj sterownik USB

,a

nastepnie podtacz aparat do komputera.

* W przypadku systemu Windows

Me/2000/XP, Mac OS 9.xi Mac OS X nie

musisz instalowaé sterownika USB.

—®

A: Zasilacz sieciowy (DMW-CAC2;
opcja)

1 Wiacz aparat i ustal metode podiaczenia,
w zaleznos$ci od uzywanego systemu
operacyjnego.

+ Ustaw [PC] lub [PictBridge (PTP)].
“Podtaczenie za pomoca przewodu USB”
str. 82.

« Jesli wybrano system [PictBridge(PTP)]

oraz w komputerze zainstalowano Windows

XP lub Mac OS X, aparat podtaczony jest w

trybie PTP.

2 Podiacz aparat do komputera, za
pomoca przewodu USB.

» Podtacz przewod USB znakiem [ ==p}
skierowanym w strone oznaczenia [1] na
wejsciu [DIGITAL].

» Chwy¢ korpus wtyczki C i wtdz jg do
wejscia.

Wskazania na ekranie moga rézni¢ sie,
w zaleznosci od wybranej metody
potaczenia. str. 85.
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m Komputer

[Windows]

Ikona aparatu pojawi sie w folderze [Mo6j
Komputer].

« Jezeli podtaczasz aparat do komputera
po raz pierwszy, wymagany sterownik
instalowany jest automatycznie, tak aby
aparat mogt by¢ rozpoznany przez
system “Plug‘n’Play” systemu Windows,.

[Macintosh]

Ikona aparatu pojawia sie na ekranie.

H PictBridge (PTP)

[Windows]

Ikona aparatu pojawia sie w folderze

[Méj Komputer].

« Jezeli podtaczasz aparat do komputera
po raz pierwszy, wymagany sterownik
instalowany jest automatycznie, tak aby
aparat mogt by¢ rozpoznany przez
system “Plug’'n’Play” systemu Windows.

[Macintosh]

Zdjecia mozna odczyta¢ za pomoca
funkcji przechwytywania obrazu lub
aplikacji Photo.

7 [ ——

« Jezeli akumulator wyczerpie sie w
czasie potaczenia, zapisane dane
moga zosta¢ utracone. W przypadku
podiaczania aparatu do komputera
uzyj natadowanego akumulatora (str.
12) lub zasilacza (DMW-CAC2; opcja).

« Jesli akumulatorowi podczas potaczenia
grozi roztadowanie, wskaznik
natadowania akumulatora miga na
czerwono (str. 12) oraz odtwarzany jest
sygnat alarmowy. Zatrzymaj
potaczenie,wytacz aparat i nataduj lub
wymien akumulator lub podtacz zasilacz.

* Informacje na temat potaczenia
[PictBridge (PTP)] dla komputera z
systemem innym niz Windows XP i Mac
OS X znajduja sie na str. 83.
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« Jesli na wyswietlaczu zapali sie kontrolka
[ACCESS] nie odtaczaj przewodu USB.

* Nie nalezy uzywac¢ przewodow
innych niz dotaczone.

» Zapoznaj sie takze z instrukcjg obstugi

komputera.

m Ustawienie PictBridge (PTP)

* W zaleznosci od wydajnosci komputera,
wys$wietlenie okna komunikacyjnego
moze trwac dtuzszg chwile.

» Mozna odczytywaé¢ tylko pliki znajdujace
sie na karcie pamieci. Nie mozna ich
usuwac lub nagrywac na karte.

* Pliki moga nie zosta¢ skopiowane, jesli
ich ilo$¢ przekracza 1000.

« Jesli w trakcie nawigzywania potaczenia,
komputer znajduje sie w trybie czuwania,
potaczenie USB moze nie zostaé
nawigzane.




Podfgczanie do komputera lub drukarki

Podtaczenie do drukarki z funkcjg PictBridge

Podtaczenie aparatu bezposrednio do
drukarki z funkcjg PictBridge, przewodem
USB pozwala rozpocza¢ drukowanie lub
wybra¢ zdjecia, ktére maja by¢ drukowane.

®\

COE

A: Przewdd USB (dotaczony)
B: Zasilacz (DMW-CAC2; opcja)

1 Wiacz aparat i ustaw tryb USB na
[PictBridge (PTP)]. (str. 82)
2 Wiacz drukarke.

3 Podtacz drukarke za pomoca
dotaczonego przewodu USB (A).
* Podtacz przewod USB symbolem [mmp]

skierowanym na symbol [1] wej$cia

[DIGITAL].

» Chwy¢ korpus wtyczki C i wtdz jg do

wejscia.

Wiaczony druk DPOF.
(str.71)

Wybierz [DPOF
PICTURE]. (str. 88)

Wytaczony druk Wybierz [SINGLE
DPOF. PICTURE] (str. 87)
—————————————————

« Jesli akumulatorowi podczas potaczenia
grozi roztadowanie, wskaznik
natadowania akumulatora miga na
czerwono (str. 12) oraz odtwarzany jest
sygnat alarmowy. Zatrzymaj

potaczenie,wytacz aparat i nataduj lub

wymien akumulator lub podtacz zasilacz.

* Wybierz odpowiednie ustawienia, np.

jakos¢ druku przed rozpoczeciem
drukowania. Wybierz odpowiedni model

drukarki. (Zapoznaj s

ie takze, z

instrukcja obstugi drukarki.)

» Wydruk niektérych zdje¢ moze trwaé

dtuzszy czas. Uzyj natadowanego

akumulatora (str. 12)
(DMW-CAC2; opcja).

lub zasilacza

* Po zakonczeniu drukowania odtacz

przewod USB.
* Nie nalezy uzywac p
innych niz dofaczone

rzewodow,
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Podfgczanie do komputera lub drukarki

* Wybierz odpowiednie ustawienia, np.
rozmiar papieru lub jako$¢ druku, przed
rozpoczeciem drukowania. (Zapoznaj
sie takze, z instrukcja obstugi drukarki.)

* Podtacz aparat do drukarki. (str. 87)

H Pojedyncze zdjecie

PictBridge

700-0001

1/1
PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT

* Na dwie sekundy pojawia sie
komunikat.

2 Wybierz ustawienia druku.

SINGLE PICTURE

PRINT START

PRINT WITH DATE b
NUM. OF PRINTS OFF

PAPER SIZE ON

PAGE LAYOUT =
SELECT# SETD CANCEL YEMI

SNENENG

* Funkcje nie obstugiwane przez
drukarke pods$wietlane sg na szaro i
nie ma mozliwosci ich wyboru.

« Jesli zdjecie ma zosta¢ wydrukowane

w formacie nie obstugiwanym przez
aparat, wybierz [PAPER SIZE] oraz
[PAGE LAYOUT] na [#4], a
nastepnie ustal uktad oraz rozmiar
papieru w drukarce. (Zapoznaj sie
takze, z instrukcjg obstugi drukarki.)
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m [PRINT WITH DATE] Wydruk z data

&= |Ustawienia drukarki sg,
priorytetowe.

OFF |Data nie jest drukowana.

ON |Data jest drukowana.

« Jesli drukarka nie obstuguje wydruku
daty, nie moze ona zosta¢ wydrukowana
na zdjeciu.

m [NUM. OF PRINTS] llos¢ odbitek

Ustal ilos¢ oditek.

B [PAPER SIZE] Rozmiar papieru
(Dostepne rozmiary papieru). Mozna
wybrac¢ opcje z tabeli 1/2 oraz 2/2.
Wybdr nastepuje po nacisnieciu¥ .

1/2
= Ustawienia drukarki sg
priorytetowe.
L/3.5"x5” 89 mmx127 mm
2L/5"x7” 127 mmx178 mm
POSTCARD | 100 mmx148 mm
A4 210 mmx297 mm
2/2*
CARD SIZE |54 mmx85.6 mm
10x15¢cm 100 mmx150 mm
47x6” 101.6 mmx152.4 mm
8"x10” 203.2 mmx254 mm
LETTER 216 mmx279.4 mm

* Opcje te nie sg wyswietlane, jesli
drukarka nie obstuguje danych
rozmiaréw papieru.




Podfgczanie do komputera lub drukarki
m [PAGE LAYOUT] Uktad strony

(Mozliwe ukfady strony) * Wybierz drukowanie DPOFna

aparacie. (str. 71)

&= |Ustawienia drukarki sg
priorytetowe. 1 Wybierz [DPOF PICTURE].

I |1 strona bez ramki PictBridge

1 strona z ramka,

E® |Wydruk na dwoch stronach

BB |Wydruk na czterech stronach SINGLE PICTURE

>

3 Wybierz [PRINT START], aby
wydrukowacé zdjecie.

SINGLE PICTURE X N
— GEE
PRINT START > X &2

PRINT WITH DATE =

» Podczas drukowania z nowymi
NUM. OF PRINTS 1 ustawieniami, odtacz i ponownie podiacz
PAPER SIZE = aparat do drukarki.
PAGE LAYOUT = * Naciskajac [MENU] mozna zmieni¢

ustawienia drukowania DPOF. (str. 71)

SELECT ) CANCE

2 Wybierz [PRINT START], aby
wydrukowaé zdjecie

+ Naci$nij [MENU], aby przerwaé DPOF
drukowanie. PRINT START >
PAPER SIZE =Y
PAGE LAYOUT =

SELECT %) CANCEL

erel

» Ustawienia druku (str. 87).
* Nacis$nij [MENU], aby przerwaé
drukowanie.
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Podtaczenie do komputera lub drukarki

m Ustalanie daty wykonania wydruku
dzieki funkcji DPOF.
Jesli drukarka, obstuguje funkcje ustawien

DPOF, zalecane jest wczesniejsze
ustalenie daty drukowania za pomocg
funkcji DPOF. (str. 72) Data
zarejestrowania obrazu, moze zostac
wydrukowana  jesli rozpocznie sie
drukowanie z menu [DPOF PICTURE].

—————————————————

Nie odtaczaj przewodu USB, jesli swieci sie
ikona ostrzegajagca przed odtgczeniem
przewodu USB [gxg ].

» Jesli podczas Trukowania $wieci sie na
z6tto symbol [¥], upewnij sie czy drukarka
pracuje prawidtowo.

* W przypadku funkcji DPOF, jesli catkowita
liczba odbitek lub liczba wydrukowanych
juz zdje¢ jest duza, zdjecia drukowane sg
kilka razy. (Wskazania pozostatej liczby
odbitek do wydrukowania mogg sie roznic¢
od wybranej, ale nie stanowi to wady
urzadzenia).

* Ustawienia drukarki, jesli chodzi o
wydruk daty moga by¢ priorytetowe w
stosunku do ustawien aparatu. Sprawdz
takze ustawienia funkcji wydruku daty na
drukarce.

« Jesli drukarka nie obstuguje wydruku daty,
data nie moze zosta¢ wydrukowana na
zdjeciu.
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m Uktad wydruku
¢« Drukowanie jednego
kilkukrotnie na jednej stronie.
Na przyktad, jesli dane zdjecie ma
zostaé wydrukowane 4 razy na jednej
stronie, nalezy wybra¢ z menu [PAGE
LAYOUT] opcje [ EE] a nastepnie
ustali¢ liczbe odbitek na 4, w menu
[NUM. OF PRINTS].
« Drukowanie réznych zdje¢ na jednej
stronie (tylko w przypadku funkcji
druku DPOF)
Na przyktad, jesli 4 rozne zdjecia majq
zosta¢ wydrukowane na 1 stronie, nalezy
wybra¢ z menu [PAGE LAYOUT] opcje
[ Eg], a nastepnie ustalic¢ liczbe odbitek
na 1 w menu [COUNT] w ustawieniach
funkcji DPOF (str. 71) dla kazdego z
czterech zdjeé.

zdjecia
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Informacje dodatkowe

Wyswietlacz

127 499 7 ¢ ¢
- |

26 |[EIE]| ELTOIRL
Py 1 1 =t COO
%Lz e
20 —HE
e

17
m Funkcja nagrywania

1 Funkcja nagrywania 19 Wolna migawka (str. 64)
2 Lampa blyskowa (str. 36)) 20 Kontrolka zasilania wy$wietlacza LCD (str. 24)
3 Seria zdje¢ (str. 43) 21 Obszar AF (str. 28)

KA Nagrywanie dzwigku (str. 50, 62) 22 Obszar punktowego AF (str. 63)
4 Balans bieli (str. 59) 23 Lampa pomocnicza AF (str. 64)
5 Czulos¢ ISO (str. 61) 24 Samowyzwalacz (str. 39)
6 Wskaznik ostrosci (str. 27) O,
7 Rozmiar zdjecia (str. 61) 25 Zoom/zoom cyfrowy (str. 35, 65)
8 Jakos¢ obrazu (str. 62) T —F

[&S[: Wskaznik drgania (str. 29) 26 Cyfrowy stabilizator obrazu (str. 42)

9 Wskaznik natadowania akumulatora (str. . . . -
12) * Biezgca data i godzina wyswietlane sg

na dole ekranu przez okofo 5 sekund,
10 Efekt koloru (str. 65) tuz po wigczeniu aparatu, ustawieniu
11 Pozostata ilos¢ zdje¢/Czasu zegara i po przetaczeniu z funkgji

nagrywania w trybie nagrywania odtwarzania do funkcji nagrywania.
filmu: np. 11 sekund

12 Wskaznik dostepu do karty
pamieci (str. 15)

13 Wskaznik nagrywania

14 Histogram (str. 25)

15 Wskaznik szybkosci migawki (str. 27)
16 Wskaznik wartosci przystony (str. 27)
17 Kompensacja naswietlania (str. 40)
18 Auto bracket (str. 41)
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Informacje dodatkowe

16—HEY oo N 8 o
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1
10

m Funkcja uproszczona
1 Lampa btyskowa (str. 36)
2 Wskaznik ostrosci (str. 27)

w

Ustawienia zdjecia (str. 31)

&S : Wskaznik drgania (str. 29)

Wskaznik natadowania akumulatora (str. 12)
llo$¢ zdje¢ pozostata do nagrania

Kontrolka nagrywania

Kontrolka dostepu do karty pamieci (str. 15)
Obszar AF (str. 27)

Kontrolka kompensacji pod$wietlenia
(str. 33)

10 Biezaca data i godzina (str.17)

» Wyswietlana jest przez ok. 5 sekund
tuz po wigczeniu aparatu, ustawieniu
zegara i po przetaczeniu z opcji
odtwarzania do opcji
uproszczonego.

© 00 N o 0 b

11 Kontrolka kompensacji podswietlania
ON (wtaczona) (str. 33)

12 Kontrolka zasilania wyswietlacza LCD (str. 24)
13 Samowyzwalacz (str. 39)

14 Lampa pomocnicza AF (str. 64)

15 Zoom (str. 35)

16 Seria zdje¢ (str. 43)

I
9

L BACKLIGHT & |
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Informacje dodatkowe

m Funkcja podgladu

1 Tryb odtwarzania

2 Funkcja DPOF (str. 71)
K] (Biaty):

Ustawienia drukowania DPOF

K3 (Zielony):

Ustawienia pokazu slajdéw DPOF
K (Zielony z iloscig odbitek):
Ustawienia drukowania i pokazu
slajdéw DPOF

3 Zdjecie chronione (str. 74)
4 Zdjecie z dzwiekiem (str. 69)
5 Rozmiar zdjecia (str. 61)
[[E]: Funkcja filmowania (str. 61)

6 Jakos¢ obrazu (str. 62)
/By - Funkcja filmowania (str. 49)
Funkcja uproszczona (str. 31):
C): POWIEKSZENIE
O: 4" x 6"/10 x 15cm
o: E-MAIL

7 Wskaznik natadowania akumulatora
(str. 12)

8 Numer folderu/pliku
9 Numer strony/Catkowita liczba zdje¢
10 Histogram (str. 25)

11 Informacje o nagraniu
(Tryb nagrywania/WW arto$¢
przystony/Predko$¢é migawki/Czuto$¢
ISO/Lampa btyskowa/Balans bieli)
12 Nagrana data i godzina

13 Kontrolka zasilania wyswietlacza LCD (str.
24)

14 Odtwarzanie audio (str. 69)

N
. Funkcja filmowania

15 Animacja taczona (str. 66)
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Informacje dodatkowe

Uwagi na temat uzytkowania

n
B Optymalne uzytkowanie aparatu

Podczas przenoszenia aparatu, uwazaj

aby go nie upusci€ i w nic nie uderzyé.

» Silne uderzenie moze uszkodzi¢
zewnetrzng obudowe aparatu i moze

spowodowac nieprawidtowosci w dziataniu.

Nie narazaj aparatu na dziatanie sprzetu
emitujacego fale magnetyczne (np.:
kuchenki mikrofalowej, telewizora,
konsoli do gier wideo, itp.)

« Jesli aparat znajduje sie na lub w poblizu
telewizora, obraz i dzwiek moze zostaé
zaktécony z powodu promieniowania przez
telewizor fal elektromagnetycznych.

* Nie nalezy stosowaé aparatu w poblizu
telefonu komérkowego, poniewaz moze to
powodowaé powstawanie szumoéw,
wptywajacych na jako$¢ obrazow i
dzwigku.

» Pole magnetyczne generowane przez
duze gtosniki lub silnik elektryczny,
moze uszkodzi¢ nagrywane dane lub
zaktoci¢ nagrywany dzwigk i obraz.

* Fale elektiromagnetyczne generowane
przez procesor komputerowy moga
nieodwracalnie wptyng¢ na aparat,
powodujac zakiécenia w powstawaniu
obrazoéw i dzwieku.

« Jesli aparat znajduje sie pod wptywem
pola elektromagnetycznego i nie dziata
prawidtowo, wytacz go i wyjmij akumulator
lub wyjmij wtyczke z gniazdka (DMW -
CAC2; opcja) a nastepnie wtéz akumulator
lub ponownie wtgcz aparat.

Nie nalezy uzywaé aparatu w poblizu linii
wysokiego napiecia i urzadzen radiowo-
telewizyjnych.

» Nagrywanie w poblizu linii wysokiego
napiecia lub  urzadzen radiowo-
telewizyjnych ma wptyw na jakos¢ zdjec
i dzwieku.
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Upewnij sie, ze uzywasz dotaczonych kabli
i przewodow.
W przypadku stosowania dodatkowych
akcesoridw, uzywaj tylko oryginalnych
przewoddw. Nie nalezy stosowaé
przedtuzaczy. Nie nalezy narazaé aparatu
na dziatanie srodkéw owadobdjczych lub
lotnych chemikaliow.
« Jesli aparat zostat potraktowany
Ssrodkami chemicznymi, jego obudowa
oraz wykonczenie powierzchni moga
ulec uszkodzeniu.
* Nie nalezy naraza¢ aparatu na
diugotrwaty  kontakt z  produktami
gumowymi i plastikowymi.

Do czyszczenie aparatu nie nalezy
stosowaé benzyny, rozpuszczalnikéw
i alkoholi.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia,
nalezy wyja¢ akumulator lub wtyczke z
gniazdka.

* Obudowa aparatu i wykonczenie
powierzchni moga zostaé uszkodzone i
zdeformowane.

* Przecieraj aparat miekka i suchg
Sciereczka. Uporczywe plamy, nalezy
usuwac $ciereczkg nasgczong
detergentem rozcienczonym woda a
nastepnie wytrze¢ aparat do sucha.

* W przypadku uzycia Sciereczek
nasaczonych detergentem zapozna;j sie
z informacjami producenta Sciereczki.

* W przypadku kontaktu aparatu z duzg
iloscig wody, nalezy dokfadnie przetrze¢
aparat zwilzona, migkka Sciereczka.
Nastepnie nalezy wytrze¢ aparat do
sucha.
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Informacje dodatkowe

m Akumulator

Do aparatu dotaczony zostat akumulator
litowo-jonowy. Jego zdolno$¢ do generowania
mocy, zwigzana jest z reakcjg chemiczng
zachodzaca w jego wnetrzu. Na te reakcje
oraz na czas dziatania akumulatora, majg
wptyw temperatura otoczenia i wilgotnosé
powietrza. Jesli temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka lub zbyt niska wptywa to

negatywnie na czas dziatania akumulatora.

Po uzyciu wyjmij akumulator.
Akumulator nalezy przechowywaé w
dotaczonym opakowaniu.

<&

Pamietaj aby zawsze zabiera¢ ze soba

zapasowy akumulator.

* W miejscach, gdzie temperatura jest
wyjatkowo niska, czas pracy
akumulatora moze sie znacznie skrocic.

* W czasie podrézy, pamietaj, aby zabra¢
ze sobg dotaczong fadowarke.

Jesli przypadkowo upuscisz
akumulator, sprawdz, czy jego
obudowa i ztacze nie zostaly
uszkodzone.

» Uzycie zniszczonego akumulatora, moze
spowodowa¢ uszkodzenie aparatu.

Po uzyciu, wyjmij akumulator oraz
karte pamieci lub odtacz przewod z
gniazdka sieciowego.

* Wyjatkowo wysokie lub niskie
temperatury powodujg znaczne
skrécenie zywotnosci akumulatora.

» Narazenie akumulatora na dziatanie
kurzu lub dymu moze spowodowac
rdzewienie zlaczy i wadliwg prace
akumulatora.

Postepowanie ze zuzytym akumulatorem.

» Akumulator ma ograniczong zywotnosé.

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia. Moze
to spowodowac eksplozje.

Unikaj kontaktu ztacza akumulatora

z metalowymi przedmiotami. (Np.

naszyjnik, spinka do wiosoéw, itp.)

* Moze to spowodowaé zwarcie lub
generowanie duzej ilosci ciepta,
dotkniecie akumulatora moze
spowodowac silne poparzenia.

m Ladowarka

» Ladowarka moze zaktécac prace
odbiornika radiowego. Zachowaj
odlegtos$¢ ok. 1 metra lub wiecej od
odbiornika.

» L adowarka moze generowac dzwieki
podczas pracy. Nie jest to wadag
urzadzenia.

* Po uzyciu, wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego. Pozostawienie wigczonej
tadowarki powoduje minimalny pobér
pradu.

* Ztgcza akumulatora i tadowarki
muszg byé czyste.

m Parowanie (Jesli soczewki sa

zamglone)

Jesli wystapito zaparowanie:

» Wytacz aparat na okoto 2 godziny. Para
znika, jesli urzadzenie osiggnie
temperature otoczenia.

* Przenoszac aparat z miejsca zimnego do
cieptego, aby unikna¢ parowania wtéz go
w plastikowa torbe i wyjmij dopiero gdy
urzadzenie osiagnie temperature
otoczenia.

Zaparowanie moze spowodowa¢ wadliwg
prace urzadzenia. Unikaj zaparowania
aparatu, a jesli ono wstapi podejmij
odpowiednie kroki w celu jego usuniecia.

94




2004%7H28H XEBR F#9K39%

m Karta pamieci.
W momencie, kiedy zapali sie
kontrolka dostepu do karty, nie
otwieraj zamkniecia akumulatora i
karty, nie wyjmuj karty i nie wytaczaj
aparatu. Nie wstrzasaj aparatem. Nie
zostawiaj karty w miejscu, gdzie
moze zostaé narazona na dziatanie
wysokiej temperatury, swiatta
stonecznego, fal elektro-
magnetycznych lub elektrycznosci.
Nie zginaj i nie upuszczaj karty.
+ Karta lub zawarte na niej dane moga
zosta¢ zniszczone lub uszkodzone.

Po uzyciu, wyjmij kare z aparatu.

* Do przechowywania lub przenoszenia
karty pamieci, nalezy uzyé
odpowiednio zabezpieczonego
opakowania.

* Nie mozna dopusci¢ do kontaktu ztaczy,
na tylnej stronie karty z brudem, kurzem

lub woda. Nie mozna dotyka¢ ztaczy
palcami.

m Uktad folderéw.

Po witozeniu karty pamieci z aparatu do
komputera, pojawi sie nastepujaca lista
folderéw.

MISC
PRIVATE1

* Folder [100_PANA] pozwala zmiescic¢
999 zdjec.

* Folder [MISC] miesci pliki zawierajace
ustawienia funkcji DPOF.

« Pliki nagrane za pomoca funkcji
animaciji taczonej, przechowywane sg
w folderze [PRIVATE1].

* Filmy stworzone za pomoca
funkcji animaciji faczone;j,
przechowywane sg w folderze
[100_PANA] lub innym.

Informacje dodatkowe

m Drukowanie zdjeé¢ zarejestrowanych w
trybie HDTV.

W przypadku drukowania zdje¢
zarejestrowanych po przestawieniu rozmiaru
obrazu do opcji [HDTV] (1920x1080 pikseli),
krawedzie zdjecia zostang odciete. W
przypadku uzycia drukarki, z funkcja
przycinania i drukowania bez pozostawiania
krawedzi, wytacz te funkcje i ponownie
sprobuj wydrukowac zdjecie.

(Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

drukarki.)
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Informacje dodatkowe

Komunikaty

[NO MEMORY CARD]
Brak karty pamieci, wtéz karte.

[THIS MEMORY CARD IS PROTECTED)]
Anuluj ochrone karty przed zapisem.

[NO VALID IMAGE TO PLAY]
Pusta karta. Zréb zdjecie lub wtéz karte z
juz nagranymi zdjeciami.

[MEMORY CARD FULL /

NOT ENOUGH MEMORY IN THE CARD)]
Karta zapetniona. Wt6z nowa karte lub
usun niepotrzebne dane.

[MODE DIAL IS NOT IN THE PROPER
POSITION]

Komunikat pojawia sie, jesli wiaczono
aparat, a pokretto wyboru funkgcji znajduje
sie w nieodpowiedniej pozyciji.

Ustaw pokretto w odpowiedniej pozyc;ji.
[PLEASE SET THE CLOCK]

Komunikat pojawia sie przy pierwszym
wiaczeniu urzadzenia lub jesli aparat nie
byt dtugo uzywany. Ustaw zegar.

[THIS PICTURE IS PROTECTED)]
Po anulowaniu funkgji ochrony pliku, mozna
usung¢ lub nadpisa¢ dany plik.

[THIS PICTURE CAN'T BE DELETED /
SOME PICTURES CAN'T BE DELETED)]
Pliki nie nagrane w standardzie DCF, nie
moga zosta¢ usuniete.

[CAN'T BE SET ON THIS PICTURE /
CAN'T BE SET ON SOME PICTURES]
Jesli pliki nie zostaty nagrane w
standardzie DCF nie mozna skorzysta¢
z funkcji DPOF.

[NO ADDITIONAL DELETE
SELECTIONS CAN BE MADE]
Przekroczono liczbe plikéw, ktére mozna
usung¢ jednoczesnie.

[MEMORY CARD ERROR FORMAT
THIS CARD?]

Format karty pamieci nie jest
rozpoznawany przez aparat. Sformatuj
karte za pomocg aparatu.

[PLEASE TURN CAMERA OFF

AND THEN ON AGAIN]

Komunikat pojawia sie, jesli wystapit
problem z praca urzadzenia. Wytacz
aparat i wtacz ponownie. Jesli komunikat
nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
dostawcg lub punktem serwisowym.

[MEMORY CARD ERROR]
Nie mozna uzyskaé dostepu do karty
pamieci. Wtéz ponownie karte.

[READ ERROR]
Btad odczytu danych. Odtwérz
ponownie dane.

[WRITE ERROR]

Btad zapisu danych.

Wytacz aparat i wyjmij karte pamieci. Wi6z
karte i wiacz ponownie aparat. Upewnij
sie, ze aparat jest wylaczony przed
wyjeciem lub wiozeniem karty pamieci.
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Rozwigzywanie problemow

FHOK395

Informacje dodatkowe

W przypadku problemow, sprébuj przywrdéci¢ fabryczne ustawienia menu aparatu.
Przywrd¢ ustawienia naciskajac [RESET] w menu ustawien. (str. 21)

Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

Aparat nie chce sie
wiaczyé.

Czy akumulator zostat poprawnie wtozony? Sprawdz
kierunek wtozenia akumulatora.

Czy akumulator jest wystarczajaco natadowany?
Uzyj natadowanego akumulatora.

Na wys$wietlaczu LCD,
nie pojawia sie obraz.

Czy wiaczono funkcje oszczednosci energii (str. 20) lub
ekonomiczna (str. 21)? Nacis$nij do potowy przycisk
migawki, aby wytaczy¢ te funkcje.

Czy akumulator jest wystarczajaco natadowany? Uzy;j
natadowanego akumulatora.

Czy taduje sie wbudowana lampa btyskowa? Podczas
tadowania po wybraniu funkcji ekonomicznej, LCD nie dziata,

Ekran staje sie chwilowo
ciemny lub jasny.

Efekt ten pojawia sie po naci$nieciu do potowy przycisku
migawki (ustalana jest warto$¢ przystony) i nie wptywa na
jakos¢ nagrywanych zdjeé.

Nie mozna
zarejestrowac zdjecia.

Czy karta zostata wlozona?

Czy pokretto wyboru funkgji jest w odpowiedniej pozycji?

Czy na karcie pozostato odpowiednia ilo$¢ wolnego
miejsca? Przed nagrywaniem, usun kilka zdje¢.

Obraz jest zbyt ciemny
lub zbyt jasny.

Zmien jasno$¢ wyswietlacza. (str. 20)

Czy wigczono funkcje Power LCD? (str.24)

Nie dziata lampa.

Czy lampa zostata wytagczona? Zmien funkcje lampy
btyskowej. (str. 36)

Lampa nie dziata, jesli w menu wyboru sceny wybrano
krajobraz, nocny krajobraz, lub fajerwerki.

Lampa btyska
dwukrotnie.

Pierwszy btysk stuzy do redukgcji efektu czerwonych oczu.
Sekunde po nim blysk stuzy do naswietlenia
fotografowanego obiektu.

Przez pomytke wybrano
niewtasciwy jezyk.

Wybierz ikone [[+]] w menu [SETUP], aby wybrac jezyk.

Obraz jest
niewystarczajaco ostry.

Zakres wyostrzania zalezy od opcji nagrywania. Obréé
pokretto wyboru funkcji, aby ustawi¢ funkcje odpowiednig
do fotografowania oddalonych obiektow.

Czy obiekt jest nieostry? (str. 29)

Jesli nie mozna, mimo wielu prob, wyostrzyé
fotografowanego obiektu, wylacz aparat i wiacz ponownie.
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Informacje dodatkowe

Problem Przyczyna/Rozwiazanie
Obraz zdjecia jest Wykonanie zdjecia w zacienionym miejscu lub wewnatrz
rozmazany. budynku, powoduje uzycie wolniejszej migawki, a funkcja

optycznej stabilizacji obrazu moze nie wystarczy¢. Aparat
nalezy pewnie przytrzymac¢ obiema rekami. (str. 26). W
przypadku wolnej migawki (str. 64) zalecane jest uzycie
statywu.

Czasem, po nacisnieciu
przycisku migawki do
potowy, zapala sie
czerwona lampka.

W zaciemnionych miejscach, lampa pomocnicza AF (str.
64) Swieci sie na czerwono, aby utatwi¢ wyostrzenie
obiektu.

Nie wiacza sie lampa
pomocnicza AF.

Czy [AF ASSIST LAMP] w menu [REC] ustawiono na [ON]?

Czy zdjecia wykonywane sg przy dobrym oswietleniu?
Lampa pomocnicza nie wtgcza sie w jasnych miejscach.

Lampa pomocnicza nie dziata, jesli ustawiono funkcje
wyboru sceny na krajobraz, nocny krajobraz, fajerwerki lub
autoportret.

Obraz nie jest
odtwarzany.

Czy karta pamieci zostata wlozona?

Czy na karcie nagrane sa zdjecia?

Czy wybrana zostata funkcja odtwarzania [[E]?

Obraz nie pojawia sie na
telewizorze. Obraz jest
zaktécony lub czarno-

biay.

Sprawdz, czy aparat zostat prawidtowo
podiaczony do telewizora.

Ustaw odpowiednie ustawienie wejscia w telewizorze.

Po podtaczeniu do
komputera, nie mozna
skopiowa¢ zdjec.

Sprawdz, czy aparat zostat prawidtowo
podtaczony do komputera.

Czy aparat jest poprawnie rozpoznawany przez komputer?

Czy ustawiono odpowiednig metode potaczenia USB?

Ustawienia zegara
zostaly zresetowane.

Jesli aparat nie byt przez dtuzszy czas uzywany, zegar
mogt zostacé zresetowany. Jesli pojawia sie komunikat
[PLEASE SET THE CLOCK] ustaw ponownie zegar.

Jesli wykonano zdjecie przed ustawieniem zegara, jako
data wykonania pojawi sie [0:00 0. 0. 0].
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Informacje dodatkowe

Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

Obiektyw klika.

Jesli zmianie ulegta jasno$¢ obrazu z powodu powigkszenia
lub ruchu aparatu, obiektyw moze wydawac¢ dzwigk a obraz
moze ulec drastycznej zmianie, jednak nie ma to wptywu na
jego jakos¢. Dzwiek powodowany jest automatycznym
ustawianiem przestony aparatu. Nie jest to wada
urzadzenia.

Niektére piksele sa
nieaktywne lub zawsze
swieca na wyswietlaczu.

Nie jest to wada urzadzenia.
Nie ma to wptywu na jako$¢ nagrywanych zdjec.

Na ekranie wys$wietlacza
pojawiaja sie szumy.

W zaciemnionych miejscach, szumy pojawiaja sie w celu
zachowania odpowiedniej jasnosci wyswietlacza. Nie ma to
wptywu na jako$¢ nagrywanych zdjec.

Na wys$wietlaczu
pojawia sie pionowy
czerwony btysk.

Jest to smuga. Wynika ona z budowy matrycy CCD, i nie
jest wada. Wystepuije jesli obiekt posiada zbyt jasne zrodto
Swiatta. Pojawia sie na filmie, ale nie na zdjeciu.

Nie mozna wydrukowaé
zdjec.

Czy drukarka obstuguje funkcje PictBridge? (str. 86)
Ustaw metode potaczenia USB na [PictBridge (PTP)].

Oba konce zdjecia
nagranego po
ustawieniu obrazu w
trybie [HDTV]
(1920x1080 pikseli) sa
obciete.

Zamawiajac odbitki w punkcie foto popros$, aby zostaty one

wydrukowane z oboma brzegami.

« Jesli uzyto drukarki z funkcjg przycinania lub inng funkcja
odcinajaca krawedzie zdjecia, wytacz te funkcje. Funkcja
ta zalezy od modelu uzywanej drukarki.

» Dodatkowe informacje znajduja sie w instrukcji drukarki.
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Dane techniczne

Cyfrowy aparat fotograficzny

Zrédto pradu:
Zuzycie energii:

Liczba pikseli:

Czujnik obrazu:

Obiektyw:

Zoom cyfrowy:
Focus:

Zakres wyostrzania:

System migawki:
Predkosé migawki:

Nagrywanie serii

Predkosé¢ serii (maks.):

Liczbaplikéw do
nagrania (maks.):

Nagrywanie filmow:

Czutos¢ 1SO:

Balans bieli:
Naswietlenie (AE):

Funkcja pomiaru:

Informacje odnosnie bezpieczenstwa pracy

DC 4.7V

DMC-FX7: 2.3 W (nagrywanie)
DMC-FX7: 1.4 W (odtwarzanie)
DMC-FX2: 2.1 W (nagrywanie)
DMC-FX2: 1.2 W (odtwarzanie)

5,000,000 pikseli (DMC-FX7)

4,000,000 pikseli (DMC-FX2)

1/2.5” CCD, catkowita liczba pikseli: 5,360,000 (DMC-FX7)
4,230,000 (DMC-FX2)

Pierwotny filtr koloru

Optyczny 3-krotny zoom, f=5.8 - 17.4 mm (réwnowarto$¢
obiektywu 35 mm: 35— 105 mm)/F2.8

Maksymalnie 4x

Normalny/Makro

Wyostrzanie 9-cio punktowe /3-punktowe/1-
punktowe/punktowe

50 cm — =,

Makro/Uproszczony: 5 cm (Szeroki)/30 cm (Tele) — «
Migawka elektroniczna/Migawka mechaniczna

8 —1/2,000 sekundy

Tryb filmowania: 1/30 — 1/2,000 sekundy

DMC-FX7: 3 klatki/sekunde (wysoka predkos¢), 2 klatki/sekunde
(niska predkos¢)
DMC-FX2: 4 klatki/sekunde (wysoka predkos¢), 2 klatki/sekunde
(niska predkos¢)

DMC-FX7: 7 klatek (standard), 4 klatki (fine),

DMC-FX2: 10 klatek (standard), 5 klatek (fine),

Zaleznie od pojemnosci karty. (bez limitu)

(Odpowiednig wydajnos¢ zapewnia tylko karta SD Memory
Card. MultiMediaCard zapewni mniejsza wydajnosc¢.)
320x240 pixels

(30 lub 10 klatek/sekunde z dzwiekiem. Maksymalny czas
nagrywania zalezy od pojemnosci karty. Dzwiek nagrywany
jest tylko w przypadku modelu DMC-FX7.)

DMC-FX7: AUTO/80/100/200/400

DMC-FX2: AUTO/64/100/200/400
AUTO/Daylight/Cloud/Halogen/W hite

Programowe AE

Kompensacja naswietlenia (skok 1/3 EV, -2-+i2 EV)
Wielokrotny
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Wys$wietlacz LCD:

Lampa blyskowa:

Mikrofon:
Nosnik:
Rozmiar obrazu:

Jakos$é obrazu:
Format plikow:
Zdjecia:

Dzwiek i obraz:
(DMC-FXT7)
Filmy:

Ziacza:
Cyfrowe:

Analogowe audio/wideo:

Wejscia:
DIGITAL/AV OUT:
(DMC-FXT7)
DIGITAL/V.OUT:
(DMC-FX2)

DC IN:

Wymiary:

Masa:

Zakres temperatury pracy:

Zakres wilgotnosci:
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Informacje dodatkowe
2.5” niskotemperaturowy polikrysztat TFT LCD
(114,000 pikseli) (wspotczynnik podgladu 100%) (DMC-FX7)
2.0” niskotemperaturowy polikrysztat TFT LCD
(130,000 pikseli) (wspotczynnik podgladu, 100%) (DMC-FX2)
Zakres: (ISO AUTO) Ok.30cm-4.0m
AUTO, AUTO/Red-eye reduction, Forced ON (Forced
ON/ Red-eye reduction), Slow sync./Red-eye reduction,
Forced OFF
Monofoniczny (DMC-FX7)
Karta pamieci SD Memory Card/MultiMediaCard
Zdjecia:
2560x1920 pikseli (DMC-FX7)
2304x1728 pikseli (DMC-FX2)
2048x1536 pikseli (DMC-FX7)
1600x1200 pikseli, 1280x960 pikseli, 640x480 pikseli,
1920x1080 pikseli
Filmy:
320x240 pikseli
Fine (Dobra)/Standard (Standardowa)

JPEG (Design rule for Camera File system, Exif 2.2)/
zgodny z DPOF.

JPEG (Design rule for Camera File system, Exif 2.2)/
+640x480 pikseli

QuickTime (obraz i dzwiek)

QuickTime Motion JPEG (Dzwiek nagrywany tylko w modelu
DMC-FX7.)

USB 2.0 (Petna przepustowos¢)
NTSC/PAL Composite (wtgczany w menu), liniowe wyjscie
audio (monofoniczne) (DMC-FX7)

Specjalny jack (8 pin)

Specjalny jack

94.1 mm (szerokos$¢)x50.0 mm (wysoko$€)x24.2 mm (grubosé)
(bez czesci odtwarzajacej)

DMC-FX7: Ok. 135 g

(bez karty pamieci i akumulatora)

ok. 153 g (z kartg pamieci i akumulatorem)
DMC-FX2: Ok. 130 g

(bez karty pamieci i akumulatora)

ok. 148 g (z kartg pamieci i akumulatorem)
0°C-40°C

10% — 80%
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Informacje dodatkowe
tadowarka akumulatora

(Panasonic DE-992A): Informacje odnosnie bezpieczenstwa pracy
Wejscie: 110 — 240 V~50/60 Hz, 0,1 A
Wyjscie: LADOWANIE 4.2 V==0.43 A

Akumulator (litowo-jonowy)
(Panasonic CGA-S004E): Informacje odnosnie bezpieczenstwa pracy

Napiecie/pojemnosé: 3.7V, 710 mAh
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